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Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Dinkgreve Nándor könyvnyomdája CellitíimSftűii 
ide intezendök a szellemi reszt illotr. közlemények, 

hirdetések é s -mindennemű, pénzilletékek. 

. Mementó móri. 
K-flap kizárólag a halottaké, akik 

kedvesek és szentek előttünk K .nap 
egyedül az övéké, amikor megeleveníti 

iá csendes temetőkért, amikor élet pezs
dül a holtak zajtalan -birodalmában. Ilus 
emberek csüggedt léptekkel, könnyező 
szeínekkel járnak-kelnek a néitáv Kantok, 
a nesztelen sirok között. 

K nap a halottaké. Kizarándokolunk 
sivár országukba, felkeressük hangtalan 
magányukban és. koszorúkkal borítjuk 
rideg hantjaikat s meggyújtjuk lelki üd
veikért á mécsest . . . ' 

Ott térdelünk a csupasz rögön, 
az? re tetteink sirnyoszolyai mellett, Itch 
csánatiikért esdekelve, amiért tán életük
ben megbántottuk őket; ott térdelünk 
a süppedt sírhalom felett, .igaz kony-
yeket ontva, áhítatos fohászban kö
nyörögve- az Ürhoz, hogy nyújtson 
enyhuleiet, vigaszt, adjon gyógyító". irt, ' 
malasztot. . . 

lielatllátatlanul nagy válaszfal állj 

az örök pihenők nyugalmas világa és 
az élők lármás birodalma között. 

Mily más a halottak, nesztelen or
szága! A néma temető, a hamisítatlan 
egyenlőség, a valódi demokrácia végteled 
birodalma. Az egyedüli "Hely, hol -meg

semmisül, -eleitfesz.Anéganiiyi baj, bánat, 
keserűség hol.az emberi gyengeségek, 
kiesinyességek, mint gyűlölködés, kufár-
koilás, irigység és álszenteskedés a sem
miségbe vesznek, hol a leggyáinoltálanabb 
legszegényebb ember egyenrangú a. leg
gazdagabb, legtekintélyesebb úrral. 

Az örök pihenők egyszerű birodal
mában láthatjuk,- érezhetjük: minő ki
csiny az ember és minő nagy az Isten. 
Csupa fájó, tépő, bus. gondolat forr az 
agyban, merő, bánatos, facsaró, mar
cangoló érzés dul a szívben.. Szüntele
nül előttünk lebeg sorsunk vigasztalan 
jövője, a nagy vég, ahol meg kell ál
latiunk . . . Érezzük végigborzongani 
testünkön, leikünkön az elmúlás lehele
tét, suhogó szelét . . . és egyre emlé
kezünk, az elmúlásra, a halálra . . . 

Habár a boldogságból, örömből nem 
is egyformán jut ki részük .; a fájdalom, 
a 'szomorúság összehoz, együvé kapcsol 
bennünket A búban, gyászban nincs 
kűlömbség közöttünk, legyünk bár föld
höz ragadt koldusok, avagy fényes pa-

; loták hatalmas urai. A halál nem ismer 
í rangot, polcot, osztályt, fokozatot Egy-. 
\ képen bánik velünk; kérlelhetetlenül, ir

galmatlanul 
Szeretetteilik hantjai mellett tanul-

j junk Istent félni és embert,becsülni Az 
! Urba Teteit szilárd Tilt és bizalom, a 
• felebarátok iránti .nagy szeretet edzi a 
i szivünket, acélozza a lelkünket. Szűnjön 
i meg az örökös ádáz tusa, elkeseredett. 

háborúskodás, amit egymás ellen foly-
1 tatunk a betevő falatért Legyen vége 

a testvértiarcnák, kenyéririgységnekj^Jk 
) • határt' nem ismerő égoizmus;. az egymás. 
4- egymás ellen való áskálódás helyébe 
f lépjen az , irgalom, a könyörületesség, 

az ön bálványozás; a kajánság nyomába 
lépjen a szánalom és humanizmus. 

Legyünk egyenesek, nyíltak és ószin-

TÁRCA 

Halottak napján. 
.Mint minden évben , ugy ma is felkere

sem azt a n é m a hantot, an je ly -e lvá lász l sze
retett szüleimtől , akik o t t lenn alusszák a 
nagy örök á l m o t é s vár ják az én odava ló 
megtérésemet . J 

Halottak napja van." Halottak ünnepe . 
Ez in ajlik minden gyászoló a j akán . Ma.so
kan vannak e n é m a birodalomban, s~ m á s 
napokon i r tózunk annak lá tásá tó l . . A ha lá l 
visszariaszt annak gyakori lá togatásától . . Ma 
nem felünk oda menni, mer t élőkkel van be
népesedve — le ikünkön nem. borong ennyi 
él" lény l á t t á r a a ha lá l , a m e g s e m m i s ü l é s 
borzasztó gondolata. * • J-

Virággal ékí t jük fel a s zü rke s í rokat . 
Gyertyákat gyúj tunk, hogy bevilágí tsunk az 
örök söté tségbe, mely ^>tt t á tong egész esz
tendőn,keresz tü l , csak ezen az egy napon 

.Vetve le a mély gyászt — az örök tompa
ságot — amikor mindenki inéglátogat ja hozzá
t a r tozó já t — ha ugyan-az egész család nem 
o t t ' egyesü l — a rög alatt. . . . 

Elszorul á szivem, amint l á tom, kicsiny 
temetőnkben ma is dísztelen, söté t marad 
sok sirhalom, melynek n é m a ölén egész iva-

- .dé iok megteremtői pihennek- Hol vagytok 
gyermekek, hol vagytok u n o k á k ? Miért nem 
jöt tök el feldíszíteni, kivilágítani ősapá i tok 
s i r j á t ? Vagy talán mind kipusztultatok — 
vagy elfeledtétek a halottak ü n n e p é t ? ! Ugy 
van. Elfeledték a halottak üiuie | ié t ! A modern 
korszellem magával hozta az t hogy a mai , 
különösen a nagyvárosi ember kicsinységnek 
tekinti a halottak iránti kegyeletet Ha még 
egy p a r á n y r é r z é s még is él lelkében, elküldi 
szolgáját á temetőbe meggyújtani n é h á n y szál 
vékonyka gyer tyát — vagy ha előkelő — nem 
sajnál a halottól cifra .miivü mécse s t sem. 
ü g y gondolja, ezzel teljesítette kötelességét 
halot t jával szemben, hisz az ugy sem vonhatja 
kérdőre , vajjootiszteletbe tartja-e emlékét , — ' 
mond-e ér te egy röpke 1 i m á t ? ~ 

Nézzük á világvárosok t e m e t ő i t Mily 
roppant nagy a r á n y b a n mutatkozik i t t a ha
lottak emlékével való nemtö rődömség . Xéhány 
jeles ember sírján vakitó .fényesség á rad szé t 
s z e m k á p r á z t a t ó színekben. A t e m e t ő zugában , 
földünk- né|>ének — a munkások ezen egye
düli , nyugalmas helyén pokoli söté tség ontja 
k ö r v o n a l a i t Pedig elsösorbau ezek é rdeme l 
nének meg a mai napon egy kis vi lágosságot , 
mert mig éltek, teljes sötétségben bandukol
tak, mig csak ide nem jutottak. Nem volt 
ta lán szenvedéstel i eletük egyetlen napja, a 
melyen halvány él tet adó fény szűrődö t t volna 
be kinleljes napjaikba; nem volt egy percük, 
amikor az t mondha t t ák volna: boldog vagyok. 
Ez a szegény nép, halála u tán sem részesü l 
het abban a szerencsében, hogy halottak nap
j á n egy darabka faggyú kerül jön jeltelen s í r 
jukra. Ők nem tudják meg sohasem, hogy 
i smét egy év / r epü l t el azóta , a m i ó t a mun
kától összetör t ' testűk föld alatt pihen és varja 

i t f e l t á m a d á s t »• -
A m u n k á n a k nincs ünnepe , o t t fojyton 

résen kell lenni a be tevő falatért , a m u n k á s -
7 

és tetőcserép elsőrendű minőségbeli állandóan 
nagy mennyiségben raktáron tartatik 
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• i - t . s z á m . 

t é k ^ T i s z t e l j ü k é s s z e r e s s ü k e g y m á s t é s 

ezt t a r t suk u T a nap-nap u t á n i é l e t b e n 

s ne csak a k k e r kezdjen ez n é z e t ü n k k é 

l e n n i , m i k o r egyazon f á j d a l o m , - egyazon 

b á n a t , egyazon é r z é s hoz ö s s z e ben
n ü n k e t M a r a d j u n k m i n d e n h a . amel le t t , 

hogy f e l e b a r á t a i n k a t " t i sz te ln i , szeretni 

é s b e c s ü l n i k e l l . m e r t a földi é l e t ü n k 

nem n y ú l i k a v é g t e l e n s é g b e , . a h a l á i g 

b e n n ü n k e t is m e g á l l í t u t u n k b a n 

F é l j ü k Is tent é s s z e r e s s ü k ember

t á r s a i n k a t , a k k o r m a j d m e g n y u g s z u n k 

az e l m ú l á s s z o m o r ú g o n d o l a t á b a n , a k k o r 

majd vigaszt t a l á l u n k 'az is teni i g é b e n , 

h o g y : Feltámadunk' 

A háziipar támogatása. 
Az u t ó b b i i l l ő k b e n az o r s z á g m e g 

anny i r é s z é r ő l m i n d s ü r ü b b e n é s m i n d 

e r ő t e l j e s e b b e n hangzot tak a panaszl iau-

g o k : de fő l eg onnan , aho l a ;nép j a v a 

r é s z t m e z ő g a z d a s á g g a l fogla lkozik . 

Ezek a z t á n t ö m e g e s e n j a j v e s z é k e l 

nek, s i r á n k o z n a k , hogy m u n k a k e d v e i é , 

d o l o g t e v ő c s a l á d o s e m b e r l e t ü k l e . t é l e n 

n incs b e t e v ő fa la t juk, mer t n incs m ű n - . 

k á j u k . Van k é t e r ő s k a r j u k , minden é r 

z é k ü k é p , s e m m i f é l e n y a v a l y á b a n nem 

s í n y l ő d n e k a s e m m i n t k o l d u l á s r a a d n á k - ] 

.maguka t , o d a h a g y j á k az á n y a f ő l d e t l ' 1 

. I g y t e r e m t ő d ö t t m e g a n a g y a r á n y ú 

k i v á n d o r l á s . 

M é g a S z é l i - k o r m á n y b e l á t t a , hogy 

ennek fele. se t r é f a _ s m i n d e n m ó d o t k i -

eszelt, p r a k t i k u s é s k e v é s b b é p r a k t i k u s 

t ö r v é n y e k e t h o n o s í t o t t m e g . a m e l y e k se

g í t s é g é v e l I p a r k o d o t t a k i v á n d o r l á s fé

lelmetes e l t e r j e d é s é n e k ú t j á t á l l a n i S i - i 

k e r ü l t is r é s z b e n ' -

Ha i g a z á n h a s z n a v e h e t ő , nemes é s 

okos m ó d o n lehet a k i v á n d o r l á s t 'meg-

g á t o l n i , ' u g y . e l s ő s o r b a n * h á z i i p a r m e g 

t e r e m t é s é r ő l é s fokozatos f e j l e s z t é s é r ő l 

lehet s/.o 

Az a k k o r i f ö l d m r V e l é s ü g y i min i sz t e r , 

D a r á n y i I g n á c t ö b b p é l d á j á t ad ta annak , 

hogy l e l k e s e d é s s e l k a r o l u i fel a t é l e n 

m i t n k a u é l k ü l á l l ó m e z ő g a z d a s á g i m i m - i 

kasok e l á r v u l t ü g y e t , é r d e k l ő d é s e . g0n- : j 

d o s k o d á s a , ü g y e i m é m i n d e n f e l é k i t e r j e d t , 

sr ez.er m e g ezer e m b e r a. d e r m e s z t ő , 

h ideg napoka t neuj v o l t k é n y t e l e n .d ide

regve , r emegve , é t t e h - s z o h v j a n v e g i g -

á s j t a n i . - ; 

A h á z i i p a r m e g h o n o s í t á s a igen a l - j 

ka lmas es értéke.- , do lognak '• b i z o n y u l t , 

m e l l y e l felette fontos é s nagy s z o c i á l i s 

k é r d é s t o l d o t t a k meg 

Igaz u g y a n , -hogy a l i á z ü p a r na

g y o b b - l e n d ü l e t v e l e j é n e k egy b ö k k e n ő j e 

v o l t . t u d n i i l l i k az e l k é s z í t e t t p o r t é k á k a t , 

c ikkeke t é d e s h a z á n k b a n nem igen le

hetett é r t é k e s í t e n i vagy pedig- a n n y i r a 

l e s z o r í t o t t á k az á r a k a t a v e v ő k , h o g y 

i g a z á n n e m v o l i é r d e m e s v e l ü k f o g l a l 

kozn i .-:'._ " ' ' " : . - V - . ' • ; . • • 

D a r á n y i I g n á c a k k o r i b a n ezzel a 

k ö r ü l m é n n y e l is s z á m o l t s v a j m i k e v é s s é 

c s ü g g e s z t e t t e ez Egy c é l j a v o l t r a h á z i -

i p a r t eme ln i , fej leszteni , t á m o g a t n i . 

H o g y s e g í t s é g é r e l egyen a fent i 

a k a d á l y o k n a k , t ö b b f e l é , kántarákhoz; 

m e g y e i e g y e s ü l e t e k h e z k i sebb-nagyobb 

ö s s z e g e k e t k ü l d ö t t á l l a n i s e g i t s é g k é p e n , 

azzal az- u t a s í t á s s a l , h o g y ezen ö s s z e g e k 

b ő l t e t s z é s s z e r i n t t á m o g a t h a t ó k azok a 

m e z ő g a z d a s á g i h á / . i i p a i o s o k - , k i k a té len 

k é s z í t e n d ő t á i g y a i k a t é r t é k e s í t e m nera-

t t i d j á k . Az i l l e t é k e s t é n y e z ő k ad tak e lő-

leget es g o n d o s k o d t a k az é r t é k e s t t é s r ó l . 

E g y b e n a .min i sz t e r k í v á n a t o s n a k tar tot ta 

az értékesítésre v o n a t k o z ó l a g , hogy a 

k é s z í t e t t t á r g y a k a t , amennyiben a bel

földi fogyasztásban n e m s z ü k s é g e l t e t n é * 

nek vagy az á r a k a t l e n y o m n á k , kü l fö ld i 

p i a c o k o n h e l y e z z é k e l . A z é r t é k e s í t é s 

ut t 'úr b e f o l y ó ö s s z e g , 'm in t . a h á z i i p a r 

f ö l l e n d í t é s é r e s z o l g á l ó s e g í t s é g , t o v á b b r a 

is az "illető k e z é b e n . m a r a d é s j ö v ő r e is 

h a s o n l ó m ó d o n h a s z n á l t a t n é k föl * 

.... Mindebből k i v i l á g l i k , , h o g y a házi-

i p a r r a l lehet v a l a m i t , s ó t liagyÖTS" sokat 

c . i i ná ln i . E l s ő s o r b a n á h o n i i p a r felette 

nagy l e n d ü l e t e t vesz a k ü l f ö l d i p iacokon 

é s l a s sank in t m e g k e d v e l i k o l c s ó s á g u k 

é s j ó s á g u k m i a t t i p a r c i k k e i n k e t . A z u t á n 

meg s'z.áz es s z á z i i i i i n k a n é l k i i l i e inber-

uek i i i t i n k á t . k e n y é r é t ; i d s. i gy m á s 

haszonta lan , k á r t é k o n y d o l g u k r a - ; n e m 

a d j á k , f e j ő k e t ; c s a l á d j a i k n e m éhez 'nek , 

t e l ik t ü l e s r e , me leg é t e l r e 8 á z e g é s z 

s é g i v i s z o n y o k ezzel l e temesen j a v u l n a k 

é s az e l h a l á l o z á s i s ta t i sz t ika " n e m szá

m o l be o ly t ö m e g e s ese tekke l 

I l y c z a p á s o n k e l l h a l a d n i a emiek 

az o r s z á g n a k H a d d l e g y e n a nemzet 

m i n d e n tia ö n é r z e t e s , e r ő s , é l h a t á i o z á -

nak nincí ideje t eme tőbe já rn i tzereleltjei 
fö lö t t -há lá lkodni ;— a drág:; időt ilyesmire 
nincs j o g á b a n pocsékolni. Ezért marad sö té 
ten olyan .sok s í r h a l o m : . 

bt állok szalejm feldísziteU sír jánál , fe-
jeni a kis kőkereszt re hajtva, ilyen réti ies 
gondolabik szUlemtenek agyamban a nagy 
sötélség lá t tára . Oh milyen boldog vagyok. 
kedves s z ü l e i m ! • K ö n n y e m e t hullatom sirhal-
motokra. nyomában üde virágok fakadnak, a 
melyek nem hervadnak el soha, ez a virág 
gyermeki ra jongásom irántatok." öt-ük időkig 
virul szivemben. • ."_-. 

Atyáin korán á rván hagyott. Jól emlék
szem arra »a ̂ rettenetes, kinteljes é jszakára , I 
amikor elszállotl lelke az ö rökkéva lóságba ; 
h a b á r csak hat éves voltam. Anyámat , az | 
örökké szomorú , vigasztalhatatlan ggvegyet 
lesújtotta a t y á m t ragédiá ja s n e m s o k á r a k ö 
vette a j ó apá t . Ilyen korán árván maradva, 
mindenkitől elhagyatva léptem az élet rögös 
Útjaira. Meghalt szüleim i ránt érzet t r endü 
letlen szeretet ön tö t t lelkembe némi vigaszt, 
eddig átél t — szomorú napjaimban. Oh, ha 
annyit tudnék sírni, könnye im ár jával feltud
n á m melegíteni szüleim jéggé vált t e t emét , 
e d a a d n á m egész é le temet , ha csak egy pi l la
natra is l á tha tnám élő szüleuneL Ezu tán sz í 

vesen térnék meg nyugalmas otthonukba, ahol 
nincs szenvedés, ahol olyan szépen virul a 
boldogság örökzöld fája. Oda térnék vissza, 
ahonnan elindiillain szenvedéstel i utamra. Sze- j 
retett szüleim karjaiban v á r h a t n á m be a fel- | 
t á m a d á s nagyszerű Ünnepét. . • 

' A t e m e t ő egyik félreeső helyén emel
kedik egy nagy domb. Kik nyugosztmk alatta? 
Egy nagy család sírbolt ja, akiket kolera lökött 
a mélységire? V ' i u , nem — sokkal nagysze
r ű b b haláluk volt az ott p i h e n ő k n e k , Csata
mezőn haltak dicsőséges h a l á l t ! Nem maradt 
senkijük, mindannyian ifjak voltak. Egy baj
t á r s all őrt "a n é m a ha lomnál , aki ugyanolyan 
tüzeslelkü ifjp volt akkor, m i n i -rgg á l o m b a 
merü l t baj társai . Ma m á r roskatag öreg, em
ber. Nem fogott raj ta az el lenség golyója, 
kardja, még az idő sem bh-ta egészen össze -
morzsolrii a jiuszta harcedzett gyermeké t . I t t 
maradt be számoló t tartani a ké rő n e m z e d é k 
nek a dicsőséges szép napokró l — és haza
szeretetet csöpögtetni az elfajult ' lelkekbe. 
Egyedül áll a nagy domb mel le t t Eljött le
róni baj társ i kötelességét s hogy visszaél je 
m a g á t abba s szép korba, mikor az ágyú
golyók vészes bömbölése , c sa t akü r tök éles 
s ikolytása reszkettette meg a levegőt, harcba 
hívni a haza minden ép-kéz láb fiát 

P é t e r bácsi , az ö reg j u h á s z harmincöt 
darabka faggytigyertyával vi lágí tot t klf-.Mind-
egyik ba j t á r s ának j u to t t "belőle egy-egy. Egyúj 
évről a m á s i k r a folyton, készül t a nagy napra, 
gyűj töget te l a s sacskán a h a r m i n c ö t gyer tyára 
valót. Kérdés nélkül is elmondta, magában 
is sokszor e l s ó h a j t o t t a : 

— Legboldogabb mindenszentekkor va
gyok, amikor k iön the teu i szivem keserűségét 
szent ügyünk e lvesz tése fölött — "iajtársaim 
sírjánál. 

Ameddig élek, csak el jövögetek ide, majd 
ha meghalok — tudom nem gondol senki a 
névte lenekkel . Nekem nincs senkim. Világos 
u t á n -elvittek o s z t r á k k a t o n á n a k . Ott töl te t tem 
keserves tiz e s z t e n d ő t Bar csak dobtam volna 
el rongyos é le t em, ne kellett volna belőle tíz 
esz tendő t az osz t rák h o r d á k közö t t kínnal el
töl teni , ha m á r nem s z o l g á l h a l t a m vele sze
retett h a z á m a t Tudj" Isten, valahogyan letelt 
a t iz év é s m é g s e m hal tam bele. Hiába, a 
magyar gyereknek nincs p á r j a a világon. Azt 
megfogadtam, a m í g egy k e n y é r e n leszünk az 
osz t r ákka l — nem h á z a s o d o m m e g Nem adok 
neki .katonának va ló gyereket É n tudom, flnit 
tesz osz t rák k a t o n á n a k lenni, ' ' 

Egyedül á l l o k ; hű Bodr i ku t yám on és 
furu lyámon kivt t l nincs senkiin. De szép né-
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sában szilárd és büszke arra, hogy ina-
gvar. És ha meg van .a népben a nyu
galom,-a megelégedettség, -ha meg lesz. 
a mindennapi kenyér, akkor más irány
ban fog fejlődni Magyarország, abban 
az irányban,%niieTy kívánatos és célszerű. 

• Az egyesült ellenzék gyűlése 
V Szombathelyen. 

Nagy ünnepségek kíséretében zaj
lott le vasárnap Szombathelyen _a vas-
vármegyei, ellenzék szervezkedő nagy
gyűlése. A vármegye .minden részéről 
nagy tömegben jöttek a választók, hogy 
tanúi légyenek a lélekemelő- ünnepség
nek. Celldömölkről és a celldömölki 
választókerületből mintegy két ezer főnyi 
tömeg várta a délelőtti gyorsvonatot, 
mellyel Kossuth ét kísérete érkezett •-

Kíséretében voltak: Günther Antal. 
Bnrgyán Aladár, Világhy Gyula; Cliérnel 
Gyula. Lukáts Gyula, Szász Zsombor, 
Berzsenyi Jenő, Horthy Béla, Sztinyogli 
Mihály, Berec Altéi, Benyovszky Móric 

' gróf, Jankavicji Maroel. Hentaller Lajos, 
Jlarkys GyulaT Horváth Gyula- é s ' ifj. 
Madarász. József függetlenségi párti; 
-Zichy Alad-ir gróf Simonyi-Smedam Sán-
ilor. Kovács Pál, Heittz Károly néppárti 
néppárti és Pisztory Mór. ujpárti kép-
képviselők, velük utazott Bolgár Ferenc \ 
fs. a képviselőház alelnöke 

A vonatnál a függetlenségi képvise-: 
löket Bárdossv Imre alelnök élén 

küldöttség várta az érkezőket, melynek 
szónoka Porkoláb Mihály dr: üdvözölte 
ékes szavakkal Kossuthot, mélyre Kos
suth ; válaszolt Kzután a. küldöttség á 
vonatba szállót s aVelrobogott zúgó 
éljenzés közepette a pályaudvarról. 

Háromnegyed egy órakor érkezeit 
be a gyorsvonat a szombathelyi pálya
udvarra, az ott összegyűlt néptömeg 
ezreinek viharos éljenzése között. A, 
pályaudvaron már ott vártak az érke^ 
zókre AppoTíti AlberLgxúftál az élükön 
Blaskovich Sándor. Ságlty Gyula, Förs-
ter Ottó, Batthyány József gróf, Liiehne 
Hugi), Batthyány Zsigmond gróf és Ko-
váts JjCrnő országgyűlési képviselők, kik 
Laehne. Hugónak kőszegi beszámolójáról 
jőve, korábban érkeztek -meg Szonlbat-
belyre. Apponyit tnegérkezésekor Blas
kovich Sándor, Szombathely képviselője 
üdvözölte, melyre Apponyi válaszolva, 
beszédét e-szavakkal kezdte: 

. — Harcolni jöttein ide! 
A budapesti gyorsvonat megérke

zése után, amikor Kossuth Ferenc meg
jelent az egyik első osztályú; kocsi aj
tajában, hosszantartó lelkes éljenzésben 
tört. ki a jelenlevő' közönség *", 

Blaskovich Sándor, Szombathely vá
ros képviselője üdvözölte Kossuthot; kö
szönetet mondva neki. hogy eljött a 
népgyűlésre. Kossuth meleg szavakkal 
köszönte meg a fogadtatást, mire a tárr 

ksaság a pályaudvar előtt álló nagy
számú kocsikban foglalva helyet, a r8a-
bária" szállodához hajtattak. ;;; 

* . .1 bevonulás. 

- Egész • Szombathely ' ünnepi diszt -
öltött. Alig volt olyan ház, abol nem
zeti trikolórok ne lengtek volna. Kisebb-
nagyobb csoportok járták be az utcákat 
már kora reggel óta, hazafias nótákat" 

TénekétverAzután egyre-másra érkeztek ' 
meg a küldöttségek. Az egész vasvár—-
iuegye__összepontosult a .vasárnapi na- _ 
pon Szombathelyen. '.. ' 

Az útvonal két oldalait, amerre a 
bevonulás volt,, a gyalogjárókon ezer 
és ezer ember tolongott és - m i n d e n lép
ten-nyomon felhangzott a zttgó éljenzés, 
mellyel Kossuth Ferencet, Apponyi Al
bertet és Zichy Aladár grófot éltették. 
A menet élén lovas bandérium haladt, 
utána beláthatatlan kocsisor a""vendé-
gekkel,küldöttségekkel- Áz ablakokból 
a nők kendőiket lobogtatták az érkezők 7 

alé és virágokat szórtak a kocsikra. 1 

• A diszUikoma. 

Megérkezés után a '„Sabária*?- szát 
lóban diszlakotiía volt,, melyeit" nagy 
közönség vett" részt. Az asztalfőn 
Kossuth Ferenc ölt, tőle jobbra Apponyi 
Albert gróf, lnilra Zichy . Aladár gróf 
ülték, azután a képviselők, küldöttségek 
és Szombathely városnak, valamint .Vas-
vármegyének színe-java foglaltak helyet 
az asztalok körül. -

'. • ; A második fogásnál Illés Ferenc-
apátkanonok emelkedett fel. Vasváraié-. . 
gye szövetkezett ellenzékének nevében 
üdvözölte a vezéreket és megjelent 
országgyűlési képviselőket. Illés tetszés-

tákat fujtunk*akkor, por ladozó ba j tá rsa i imnal ! 
Jobbára azokat is. elfeledtem : az-osztrák még 
azt sem engedte meg, hogy egy nótával köny-
nyitsek lelkemen nehéz sorsomban. Nem is 
németet fújtam, mert azt nem tudlaní . Ro
pogós magyar n ó t a j á r t a , ami feltüzelte le l 
künk éz akkor j a j v j l t a némejnek, Tia va
lahol rajtuk ü tö t tünk . Hullott az istenadta, 
mint őszi időben á légy. Ilyenkor nem néz
ték a fiuk, hova "ütitek,' hanem jobbró l is, bal-

"TórtsTosztot ták a halál t , ki kapával , k i ka
szával, ha nem volt más . f egyverze te . 

Könybe l ábad t -az ö r e g " szeme. Bele
kapaszkodott a. korhadt fejfába, ne hogy el
szédüljük Azér t nem adta bé de t eká t egy
könnyen. Elővet te szárazfajá t , ami egyedüli 
vigasztalója volt egész életében. Sok szép n ó 
tát hallottam tőle m á r régebben. Hogy .hol 
tanulta- őket , azt maga sem tudta megmon
dani, csak j á t s z o t t a őket , mintha a lelkéből 
fakadtak volna. Egy gyászdal t j á t s zo t t el most 
az öreg a sir fölött, melybe b é l e ö n t ö t t é l e l k e 

minden ^fájdalmat.-Mintha érezte volna, ez az 
ő hat tyúdala , olyan"'vészesen zúgták keresztül 
a temetőt furulyájából kicsalt^hangok, min tha 
mindannyi egy panaszos kiál tás lett volna a 
sötét é jszakába, ne estik -az élők, hanem a ha
lottak is meghallják az1 öreg j u h á s z szive ke
s e r v é t Elhallgatott, a furulya, az ö reg szabad
ságharcos visszaborull a korhadt fejfára.* 

Mintha a földből akarná k i t épn i , ' titat 
nyitni baj társaihoz, , akik közé olyan régen 
vágyódik. 
' 7 ••' Visszamentem szüleim sír jához, m é g egy 
imát elmondani.és búcsút venni egy hosszú 
esztendőre, drága" halottjaimtól. 

Mindenki elhagyta már a t eme tő t , egye
dül voltain benne az öreg juhássza l , aki m é g 
szorqngatta a rozzant síremléket. Odamentem 
hozzá, meg ráz t am törődött v á l l á t . • 

" ' _ i Pé ter bácsi, keljen fel, megyünk haza. 

Néma maradt szavaimra. Meghalt ott, 

ahova olyan régen kívánkozott meg tö r t 

teste. • : . • . . 

Leszállt az é j . Egyedül voltam egy friss 
halott t á r saságában . .Borzalmas é j szaka volt 
ez, emléke kitörülhet,etJenfll megmaradt l e l 
kemben. ' . • 

Oda temet tük az örege t ba j társa i mel lé 
Kívánsága tel jesedésbe ment. 

• Ha most halottak ümiepe van, két s í r 
halomra ü l t e t ek virágot. Szü lé imére és a sza
badságharcosokéi**? Most m á r nincsen senkijük 
'-*• P é t e r bácsi i s -odaköl tözöt t , - - ahol ők. 
•már ö tvenhét éve á lmodnak a magyar sza
badságról . 

Idővel, ha májd nekem is j u t egy kis 
helyecske abban a csendes kis falusi, t e m e t ő 
ben, tudom, sötétség borul m i n d h á r m u n k s í r jára . 
Ez majd nem fáj nekem, noldoggá. tesz az a 
tudat, hogy szeretett szüleim és a megdicsőül t 
szabadsághősök közelében s zőhe t em á l m a i m 
a fe l t ámadás a a p j á i g ! 

tsásMÓr Fertnc. 

Í^SS^J^YÁJG^Ó D E Z S Ő Éaaas^ 
első pápai férfi-divatterme 

* A P A , F « - t é r » 5 3 . « é m . Wm** «zabósegédek fevéüetneL 

. Kifogástalan szabású 
f é r f i r n h á k , p a p i r n h á k , 
uradalmi e rdész t i sz tek
nek, pos tásoknak, vasu
tasoknak, erdőőrüknek. 

úgyszintén minden . 
egyenruhát viselő tes
tületnek egyenruhák 

legelegánsabban, marták utá 
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sel fogadott .beszédére Kossuth 'Ferenc 
válaszolt, kijelentvén, hogy nerttésak 
örömmel jöttek, hanem meghatottsággal 
ebbe a vármegyébe, megemlékezvén 
arról, hogy ez, a nagy. -Batthyány Lajos 
szülővárosa: . ''. > ' , 

Azután Apponyi Albeit grófot"kí
vánták haliam; Apponyi felszólalása' után 
több felköszöntó az; idó rövidsége .iniatt 
nem hangzott el . ," ' 

r~^>- ,. • -l-népgyűlés. 
A népgyűlés szüflielyét. Szombat

hely főterét már a déli órákban ezrekre 
menő néptömeg lepte- el. A szónokok 
és vendegek 'részére nagy emelvényt 
készítettek, nemzeti szinü drapériákkal 
díszítve. Az ennjveny körül álló közön
ség lelkesedése és hangulata oly csoda
latosán nagy és uiegkapó volt, mintha 
a legnagyobb nemzeti ünnepre készül
tek volna. 

- A közönség soraiból" gyakran t'él-
csendült a Kossitth-nota es más hazafias 
dal A gyűlésnek az, időjárás is kedve
zett. Gyönyörű, verőfényes őszi nap 
volt Az egybegyűlt közönség a. vezeté
ket és képviselőket szűnni nem akaró 
éjjenzéssel fogadta, melynek lecsrllapulta 
után megkezdődött a gyűlés, i 

Veöreös István pártelnök '-mondott 
talpra-esett megnyitó beszedett: Afájd a 
kerület, képviselője, Blaskóvich Sándor 
üdvözölte a megjelent vezéreket és or
szággyűlési képviselőket. Ezután dr. 
Győngyössy Tivadar indítványára meg
alakították' a népgyűlés tisztikarat; dísz-
elnök: Stegmüller. Károly, elnök: Veö
reös István, társelnökök': Bochard Sándor, 
Szabó Ernő. Tormás Ferenc* jegyzők: 
Stádler Izidor ügyvéd. Szabó István, 
Deutseb Ernő, Léndvay János és l'ngár 
Uszkár.- . • -

Ezután Kossuth "Ferenc "tartóit 
gyönyörű beszédet, melyet többször 
félbeszakítottak a CéJhatigzó lelkes éljen-
zések. l'tána gróf Zichy Aladár szólalt 
fel és lelkesítő beszédet mondott a szö
vetkezett ellenzék céléiról. :• 

Majd lelkes ovációk között-és fe
szült ügyelem mellett gfof' Apponyi 
Albert mondott nagyszabású beszédet, 
melyet percekig tartó, viharos éljenzés 
és taps követett. A frenetikus - hatású 
beszéd után Pisztory Mór egyetemi ta
nár az ujpárt nevében, gróf Batthyány 
Lajos pedig az Andrássy-csoport nevé
ben, jelentetiék ki együttérzésüket. ' 
.; Végül Ságlii Gyula egyeteini tanár 

szólalt föl, mire Gyöngy-ösy Tivadar 
szombathelyi ügyvédnek a várfnegye-
szerté ( .való pártszervezésre vonatkozó 
határozati javaslatát á nagygyűlés óriási 

lelkesedései egyhangúlag elfogadta, Veö-
j"rös István mégköszönve-Kossuth Ferenc

nek. Apponyi Albert grófnak, meg a 
többi ellenzéki yezérfértitmak és a kép
viselőknek, valamint a népgyűlésen meg

jelent közönségnek- részvételét, a gyűlést 
bezárta - -;,.-7 . w->r— 

-.-•'—Az óriási tömeg erre lassan oszla
dozni kezdett és a lelkes közönség ha
zafias dalokat énekelt, sürfln éljenezve 
a képviselőket -és- a, vezérekét 

A s e l u t a z á s . 

Kossuth Ferenc,' Apponyi .Albert 
és Zichi Aladár' grófok, valamint a kép
viselők nagy . kocsisorban vonultak ki 
a budapesti gyorsvonathoz. -

A polgárság a vonat indulása előtt 
még egyszer hallani akarta gróf Apponyi 
Albertét, aki pár szóval kérte őket, hogy 
őrizzék .meg azt a lelkesedést, amelyét 
a nemzeti 'ügy, iránt—eddig tanúsítottak 
S akkor diadalra fog jutni. A képviselők 
a közönség leikés éltetése közben vonatra 
szálltak a lelkes ovációk mindaddig 
tartották, amig a" vonat ki nem robo
gott a pályaudvarról. 

Az. egész városban rendkívül lelkes 
hangulat uralkodott és a késő esti órák
ban is folytonosíti megujultak a haza
fias tüntetések 

6 óra tájban érkezett a képviselő
ket hozó vonat városunkba s kisebb 
számú lelkes közönség ovációja folytán 
Apponyi intézett lelkesítő rövid beszédet 
áz egybegyűlt közönséghez 

Ezzel az ünnepség^teljesen befeje
ződvén a közönség a pályaudvarról 
csendbeit eltávozott. 

HÍREK. 

Halottak ünnepén. 
Kongjatok,. kongjátok 
Ti gi/ászos harangok, 
Hasson le a sirba 
A li íitw hangotok. 
Hasson le a sirba. 
Tíifje meg a csendet. 

Mondja meg; hogy itt fönn 
El az emlékezet. 

Fájii zokogással • 
Gyújtjuk a kis mécset, • 
Ezer csókkal hintjük ". 
Ah iáeg kereszteli !~-\ 
De-a: emiékezet 
.-iz-rffS lánggal fg : — — 
Hogy perzseli lelkilnk, 
Tan uja a nagy ég: 

Nyugodjál aggastyán, 
Syiigoájál békében 
Csendes sírhalmodtn. 
Emlékezet éled. _ 

' Emlékezet éled <. • . -
Fellobbanó lánggSl, 
Es mii/ eijji ember él .r 

Az innen ki nem ha(.' 
' Kováts Sándor. 

Személyi hir. Szo lgaegyház i Szög'yény. 
Maricli László b e r l i n i - n a g y k ö v é t f. hö..27.Jíif-
28-ánjj .gcsénék: sz< dgaegvház i Szőgyény-Maiich -
Ferencnek l á toga tása , véget t Celldöniöiköa-
időzö t t . - - - • • {' •••-' 

Az első hó. .Szokatlanul k o r á n köszöni-
tö t t be az idén az e lső hó. Még november 
sincs e» s ze rdán kora reggel mar fehér hó-
pölyhök lep ték el á z u t cáka t , hogy néhány 
ó ra" inulva csatakos sár. bo r í t s a , . a "* já rdáka t 
Az' első hóval a megfelelő hideg is beküszün-
t ö t t . a hideggel pedig a fűtésre, téli kabátra , 
meleg c ipőre vona tkozó gondok. A hó az 
elolvadt; de a gondok,-sajnos, megmaradnak 
m é g j ó n é h á n y - h ó n a p i g és azon tul ísT 

Batthyány Ervin gról iskolája. A í á -
liósl'iáz mel le t t i Bögöte k ö z s é g b e n kis fiiján 
véres zendülés tö r t én t a m u l t hé t en az: iskola 
megnyi t á sa miatt . Az iskola B a t t h y á n y Kivin 
grófé," Bögöte . földesuráé. A g r ó f i s m e r e t é 
szélső szocialista é rze lmei rő l é s í rása i ró l . Már 
régebben .tervezte, hogy iskolá t a jándékoz , a. 
községnek. uV' az iskohi" i r á n y á r a nézve 
olyan' le l té teleket akart szabni, hogy Halász 
Ferenc kir . tanfelügyelő nem fogadta el az 
a jándékot . A gróf erre a maga tulajdona 
gyanán t ép í t t e t t e meg az i s k o l á t - - szocialista 
i skolának . Az iskolába , amely harmincezer 
k o r o n á j á b a került , t a n í t ó n a k T a r c a í t j y l i s t , 
az ismert- fővárosi n e m z e t k ö z i szocialista 
vezér t fogadta f i i . -Vasá rnap let t volna az 
iskola m e g n y i t á s a . .A községnek és. .környé
kének magyar n é p e azonban, amelyet * 
nemze tköz i szocia l i s ták legutóbbi magyar
ellenes poli t ikája fe lhábor í to t t , olyan ellensé
g e s - m a g a t a r t á s t - t anús í to t t az. iskola ellen, 
hogy a m e g n y i t á s " elmaradt, s a szocialista 
k iküldöt teknek menekü ln iük kellett a község
ből. Napok ó t a uagy volt az izga to t taág az 
egész v idéken V- a s z o m s z é d o s Pereszteg 
lakossága v a s á r n a p ' reggel b a l t á t is ragadott, 
ugy közeledet t Bögöte felé, hogy megostro
mol ja az iskolát é s azokat, akik benne a 
hazafi a t l anságo t a k a r j á k lan i tam. A London
ban időző gróf helyett a t i t ká ra , Nadler Her
bert, a budapesti n e m z e t k ö z i pá r tveze tőség 
részéről pedig T á r c á i n kívül m é g .Csizmadia 
.Sándor jelent meg az iskola m e g n y i t á s a al
k a l m á r a a községben . Azt k í v á n t á k Varga 
Gyula községi b í ró tól , hogy doboltassa össze 
a népet , hogy mindenki o t t ' l egyen a meg-: 
ny i t ó ünnepen . A b i r ó aziinDan l íe iH^ teljesí
tette a k ívánságot , hanem így szól t ; 

— Nem-ke l l m a ' a , n é p e t ' ö s s z e d o b o l n i , 
i t t |esz az m i n d j á r t ' m i n d e n h ivás nélkül, de 
nehogy valami j ó t v á r j a n a k az u r a k v Azt 
a j á n l a n á m , hogy ue ny i s sák meg az iskolát, 
mer t csak nyolc c s e n d ő r ü n k van az urak 
véde lmére , az pedig kevés . ' -. 

A k iküldöt tek azonban v á r a k o z t a k egy 
darabig. Mialat t a n é p gyülekezni kezdett 
Minél t öbbén ve rőd tek össze , a n n á l fenyege
t ő b b lett a m a g u k t a r t á s a . Egy c i t k á l ó csend-, 
ő r pedig jelentette, hogy "a peresz tégiek is 
j ö n n e k ba l t áva l fölfegyverkezve, Molnárfi La-
jos főszolgabíró r e n d e l e t é r e ekkor a csendőr-
ő r m e s t e r s z é t o s z t a t t a a t é r en . .összecsoporto—( 



oldal. 

SÓJÍ l iögöleieket, a gn i f t i tkárjai és a k . t 
•7,,.nálistát..-.pedig- t á v o z á s r a , szól l j lot ia- fí'.Ú 
jlin'ili'z meg is tör tén t , mielőt t m é g a p e r e s z -
regit'k megérkez tek volna e.s "véres összeüt-
g,-.?.,f- tö r tén t volna. AJ t e t s zoc i á l i s t ának gya
logszerrel kellett menekü ln i e , kocsit 'nem kap
tak mert a n é p kijelentelte. hogy iigv'oiixéri 

,. , , 'y ia l i i r e i s l , a k i RH veszi őket askwsijwa. A 
kiséeili' v a sú t i - á l l o m á s o n tnegml vcszcdei-
iii ,—. helyzetbe ke rü l t Cs izmadia- .ésT"a . réz i i i . 

vi-nt i- m u n k á s o k megtudták^ hogy két uem-
zetköz! ve'zér van a vonalon > ki akar ták 

i , . / m a koe-i íőT. 'Megtér lek yöTfu a k ' T 
szocialistát- ha a vonat gyorsan el nem indul. 

. Gyilkosság és öngyilkosság. Marton 
- István fényképész a mull nyá ron telepedéit le 

Celldömölkön, t á r su l fogadván -maga melle 
rokonát, Deméity. Iu i r e l , ki azelőt t a. kárpi tos 
iue - l e r sége t ;üz té . Deinény sokkai 'e lőkelőbbnek 
találta .a fényképészeié t a j í á r p i t o s s á g n á l , az 
üzletliez t á r su l szegődött,- hozzáadván meg
takarított pénzecsklSjót, 800 koronát . Az üzlet 

. aziinban rosszul meni, a pénz e l f o g y j s 
utoljára — m i n t bál i juk - Marton lúég. 'a 
lakásába sem akarta beereszteni Detnényt, ki 
efölötti e lkese redésében buszura bikéjte el 

' magát, egy 9 m m . revolvert Vásá to l t i é s azzal 
beállitott f. h ó 2 ü - á n délután 5 ó r a k o r Már
tonhoz. Ez—kiutas í to t ta öt a lakásból , m i i é 

~ -Detnényt, e l futót ia a méreg és e lő rán tván 
revolverét, Martont fej.be h i t t e , ' a z u t á n pedig 
maga ellen fo rd í to t t a , a gyilkoló eszközt . 
A. gyilkos rög tön kiszenvedett, míg Marton 
esti t 0 _ o r a k o r halt meg. Az ügyben a vizs-
gá l a tó - "a k i r . j á r á s b í r ó s á g meginTlitotta. — 

• A • \ ' a svá rmegye« tegnapi s z á m á b a n közli 
a jeleit esetet é s hozzáfűzi, hogy Marton 

—rstwuit neje é s á r v á j a siratja. Nem. tudjuk, 
miért j á r el .oly felületesen a hírek beszer
zésénél, mert ez m á r nem az első eset; hogy 

; valótlan dolgokat állit. Vagy felülteti a lapot 
valaki ro s szaka rá tu l ág , vagy.pedig ha tá ske l t é s . 
céljából fűzte h o z z á a 'gyászoló h o z z á t a r t o z ó k a t 

Hivatalvizsgálat a nemesmagasi kör
jegyzőségen. T a k á c h Márton tb. főszolgabíró 

•Mersich J e n ő j á r á s i számvevőve l e hó 27-én 
a nemesmagasi körjegyzői hivatalt vizsgálta 
meg. hol a kezelés t rendben ta lá lván, Belső 
J ó z s e f kö r jegyzőnek e l i smerésé t fejezte k i . . 

A k ö z k ó z h á z b o l . "Gyömörey Mihály 
kocsi illetőségű kisbirtokos f. hó 21-én be
hozatott sulj'os betegen a kisccl l -kémenesál jai 
közkórházba, hol bé l c sava rodás kons t a t á l t a t -
ván rajta, veszé lyes ope rác ió végeit azonnal 
a Uyöri S z e n t h á r o m s á g k ó r h á z b a szál l í t ta tot t el." 

Könnyít testi sértés. Somogyi Benedek 
pápócí m e z ő ő r f. é v i - o k t ó b e r 23 -án este féi 
10 inakor b e t é r t egy p o h á r borra özv. Pödör 
Jánosné pápóc í vendéglőjébe. A - k o r c s m á b a n 
időzött ü reg H o r v á t h Lajos pápócí lakos is, 
ki régebbi boszuból neki esett Somogyinak és 
először a k e z é b e n vol t pohá r r a l , u t á n a pedig 
Puszta kézzel t ö b b s z ö r megvagda l ta , -miá l ta l 
rajta 8 nap alatt gyógyuló könnyű testi s é r 
tést ejtett, mely m i a t t feljelentetett a kir. 
járásbí róságnál . 

Országos vásárunk forgalma. V á r o 
sunkban f. h ó . 2 4 - é n megtartott országos vá 
sárunk — d a c á r a a kellemetlen idő já rásnak — 
«'ég forgalmasnak mont iha tó . Felhajtatott 
1649. ló és s z a r v a s m a r h á i ' < ' " ' . . . . . 

KF.UF. .F.SAI.A " t i száii). 

Halálozás. 
P á t í Y Ainiji . ' i . f i i 
ball . t rll.l/.in.-.jt,,;,, 

után f o 

Uzv. Ttmgli. Mibályné sz . 
.".t-éii reggel. ii7 éve., k o r i i -

elhimyt. Térni lése ma d é l 
iéin: imj. _..' 7 ' 

- Anyakönyvi kihágás. Pozs. itivi Sándor 
jáno,.házai l a k ó . nej,, e h ó J R - á n fiugyenae-: 
ket s / ü l : - . , | , á z á n . [ a z o n b a n a b e j e l e n t é s i 
nevezettnek' férje e l m i i la . -zt . . | :a . . e v e g é n a 

c e l l d ö m ö l k i kir.'- j á r á ü b i r ó s á g h i . z í, .jelentetett. 

Sárvár a müselyemgyár ellen. S á r v á r 
. vár . . . képvis i íö i ' e ' . t i t l e te . Kálmán J á n o s ' v á r o s - , 

biro,.éliiükleee JUelUiti_.JrU.st Jaruá-t, rinetv+_i 
e g y h a n g ú l a g ' kh i iondo iTák' f k , l h ; n á r o z t n k . 

hogy te le iméi t , • ! a i n ü s e l y e i u g y á r k ö z v e s z é l y e s 

e.- az. ember; é l e t b i z t o n s á g . . i v e s z é l y e z t e t ő 

v o l t á r a : _ a m i n i . é t e r h e z , feliratot i n t é z n é k , 

melyben a n i ü s e r y e a i g y á r e l h e l y e z é s é t , i l letve 

ü z e m é n e k b isz i inre i . . e i k é r e l m e z i k . 

Kisce l l Celldömölk. \ 
k<'rzigazgalá>i l í r / ó n . í g a H i r r a kereskedelem 

-ügyi miniszterhez', hogy miután Kiscell nagy--
líöz.-*ig-• Itöiíiölkkef lm ténf" egye . i t é . e után a 
Celldömölk elnevezési kapta, a vasúti á l lomás 
neve i - Celldömölkre niótlosittassi-kTA minisz-
ter most ' a r ró l é j t e . i l l á bizottságot , hogy a 
ináy: igazgatóságát a niódositá. .ra utasí tot ta , 
azzal azonban, bog'.' ez a jnódr i s i t á s , mely 
a* idl . inasok be ü l : mijének é i !n | i s : t invol 
válja, a máv. helyi á rudi jszabásáhak és k i -

' lométer muta tó jának uj kiadása kapcsán lesz 
csak foganatosí tható. 

Templom-szentelés. A - keménesszen t -
péteri p lébániához t a r tozó Sebes Sopron m . ) 
községben a mull v a s á r n a p azaz. _e hó 22-én 
szentelte fel az újonnan ronováit templomot 
Széchenyi Miklós gróf á v ó n püspök Horvá th 
Is tván kanonok és több p lébános segéd-
kezése mellett. Dacára a -kellemetlen esős 
időnek, elég szép- s z á m b a n jelentek inog a 
hívek .a szomszéd községekből. A gyönyörűen 
renovál t templom gróf Széchenyi J e n ő ottani 
földbirtokos és a község á ldoza t ra kész hívei 
nek nagylelkűségét dicséri . Néhány évvel 
ezelőtt emelt egy díszes iskolát is a község. 
Az újonnan renovált templomban -Horváth 
István szombathelyi kanonok tartott ha tásos 

szentbeszédet . . . . . . . 
Bortermés a Ság hegyen. A Sághegy 

alsóságí_j"észt'n a hegyközségi összeírás . .ala|>-
jáji az idén 2917 akó must' és 796 akó tö r 
köly terniett. Az igaz. hogy.: j ó t e r m é s volt 
az idén a Ságlicgyen. de mi lyen lett volna, 

ha a peronospora . h a tha tó san tudtak 
olna gazdáink védekezni. I lyen j ó , minőségű 

bor pedig a lefolyt s z á z a d b a n - S m vol l . .Mikor, 
ragadt á sághegyi must a nagy- cukortarta
lomtól oly nagyon, minte z i d é n ? Talán so
hasem. Vidámságot, j ó hangulatot fog majd 
az 1905-k i ' termés kelteni, csak egy pá r po
hárral igyon meg jóízűen belőle az ember. 

Vásári szarka. Az orsájos v á sá rok ra 
el látogatnak a tolvajok is és keresik az a l 
k a l m á t Itogy az árusoktól lophassanak. I lyen 
szarka Vóll a í h " 2 i—ikí országos vásáron 
Vámpél Feroncné szül. Szálai Lídia izsákfai 
lakos, ki Pejka György németfalvi (Zólyom 
megyei' rövidárus sátorából egy darab 2 k o - ' 
rona értékű - alsónadrágot rejtett nagykendője 
alá de a. szomszéd sátorban á ru ló Hecki J ó 
zsef rajtacsípte és átadta a csendőrségnek, k i 
az esetet feljelentette a kir. j á rásb í róságná l . 

_ Körjegyzői hivatalvizsgalatok. G ö á r j 
l.eo dr. szolgabíró f. hó 21-én a vonöeki 
körjegyzői hivatal vizsgálatát ejtette meg Mer-

Lsicíi ' J ános járási . . . sz t imvevövei . ^ T a k á c h 
Miirton Ut. főszolgalun', pedig a Jáno.-háy.ai 
jegyzősi 'get vizsgálta meg f. J tó Mind-* 

-két hivatal rendben t a l á l t a t o t t mely feletti 
m e g e l é g e d é s é V i vizsgálatot—teljesítő szí ilga-
biní a helyszínén is kifejezte. » -

Selyemtermelés hazánkban. Mágyar-
j_ir.-ztigbau l - t i i - b e n 1,0-4.152 kg. 19tt5-beií 
.az-!_ldiui.adalijk_szcrim'r. l)ó2.Q(H.) k«. aclvem- . 
gubót termeltek. A többié^ t e h á t 3 l 8 . ó i S k g , 

Alvó éjjeli ör. Dénes Is tván ízsákfai 
lakos'f. lió 2 t - é n kirendeltetett Izsákfar: éjjeír";. 

-öri .szolüii latra, -de az éjjeli v i r r a s z t á - t - m e g 
unva, saját is tál lójában lefeküdt hol a csen
dőrőr járat éjjel fél két órakor v - a lva , ta lá l ta . 
A kötelességéről megfeledkezett éjjeli őr mu-
htsztása végett feljelentetett a löszotgabirii-
..áiinai.. . . 

Zárlat elrendelés. I'álfán és Szergény 
községhez t a r t o z ó Lovász-majorban -a s z á j -
és körömfájás cons ta tá l ta tván , abasi tot ; kö r 
mű állatokra- a zár ta t az ál latorvos vé leménye 
alapján a j á r á s i főszolgabiróság t i lUi l ; . elren
deltetett. .' ^ -. 'X 

Magánmének vizsgálata. A magan'-
ménék vizsgálata Celldömölkön november 
23-án dé le lő t t -9 ó r ako r a főszolgabírói l i i v a -
fal előli ejtetik meg, hova a i i iagánmének 
e napra elövezetendök. . . . 

Akik a vasútról lekésnek. A keres-
kedelmügyi miniszttruimban, mint értesülünk, 
nagyon üilv.ös újítást terveznek a Máv. vas
utaknál . Az ujitás abban áll, hogyha vala-
inej.yik vonat késik, a késésről a rajta é rke 
zeit utasoknak igazolványt adnak. K'z új í tás
nak előnyét főképpen a városok közelében 
lakó hivatalnokok élvezik, kik ' k é s é s ü k e t 
igazolni tudjak, fontos azonkívül a bírósági 
tárgyalásoknál is, ha Valaki a tárgyalás t 
vonalkésés, miatt elmulasztja. 

Nincsen betegség házánál mai s z á 
munkban megjelent h i rde tésre ez uton is^el-
bivjuk olvasóink figyelmét; 

Eltűnt kereskedő. Egy törekvő fiatal 
kereskedőt üldözött a balsors. Ki ta r tó szor
galma daczá ra , egy szép napon be kellett 
zá rn ia üzletét és e fölötti e lkese redésében 
egyszerre el tűnt . Kétségbeesel anyja hiába 
mozdí tot t meg minden követ, hogy hollétét 
kikutassa, de ez nem sikerült . Már elveszett
nek tartotta egyetlen fiat é s támogató já t , 
midőn röviddel ezelőt t fiától Amerikából 
levelet kapo t t - Szegény elhagyott özvegy 
anyjának nagy-volt az öröme, midőn ujhól_ 
latha.Ua gyermeke kezeirásál , de m é g jobban 
örült a levél t a r t a lmának . A fia azt irja, hogy 
Amer ikában telepedett le, üzlete virágzik é s 
rövid idő alatt európai összes hitelezőit Is 
kielégítette. Ezen szerencsés fordulatnak egy- -
szerű a magya ráza t a . Török A. és T á r s a 
bankházában Budapesten, Teréz -köru l 4i i . 
szám alatt nagy n y e r e m é n y h e z j u to t t é s ezen 
pénzzel nevét, becsüle té t é s é le tkedvét is_. 
visszaszerezte. • • . 

Modern hirdetési iroda. Ugy a belföl
dön, mint a külföldön e lőnyösen ismerik az"-» 
• Ál ta lános Tudós í tó - h i rde tés i o sz t á lyá t 
(tulajdonos Leopold Gj-ula szerkesztő. ) A leg
nagyobb h i rde tő czégek e m e g b í z h a t ó iroda ' 
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íi szám. 
í" oldal. 

sel fogadott beszédért 'Kossuth "Ferenc 
válaszolt, kijelentvén, hogy nemcsak 
őrömmel jöttek, hanem meghatottsággal 
eldte a vármegyeije, megemlékezvén 
arról, hogy ez a nagy Batthyány Lajos 
szülővárosa. 

Azután A|ijH>m-i Albeit grófot kí
vánták hallani. íppöhyl t'els/.olalása'iitán 
tóhb felköszöntő az idő rövidsége "miatt 

. . liéin liaiigzolt el , - • : 
.1* népgyűlés. 

' A - népgyűlés szinlielyél, Szouibat-
4'iely'főterét mar a déli órákban ezrekre 
menó iiéjitömeg lepte el. A szónokok 
és vendégek részére nagy emelvényt 
készítettek, nemzeti szjnfl drapériákkal 
díszítve. Az emelvény körül álló közön
ség lelkesedése es hangulata oly csoda-

• latosan iragy és megkapó volt, mintha 
á legnagyobb nemzeti ünnepre készül
tek volna. < 

A közönség soraiból gyakran fel-
^csendult a kossulli-nota es más hazafias 

dal A gyűlésnek az időjárás is kedve
zett. Gyönyörű, verőfényes .őszi nap 
volt Az_egvbegvult közönség a vezére
ket us képviselőket szűnni nem akaró 
éljenzésseL fogadta, melynek lecsillapulta 
utón megkezdődött a gyűlés. 

Veöreös István pártelnök mondott 
taipra-esett megnyitó beszedett. Majd a 
kerület képviselője, Bliskovioh Sándor 
üiivözölte a megjelent vezéreket és or
szággyűlési képviselőket. Ezután dr. 
Győngyóssy Tivadar indítványára meg
alakították a népgyűlés tisztikarát; disz-
elnök: Steguiüller Károly, elnök: Veö
reös István, társelnökök: Bochard Sándor, 
Szabó Ernő. Tonnás Ferenc, jegyzők: 
Stádler Izidor ügyvéd, Szabó István, 
Deutsch Ernő, Lendvay János és I ngár 
Uszkár. 

Ezután Kossuth Ferenc tartott 
gyönyörű beszédet, mélyét többször 
félbeszakítottak a felhangzó lelkes éljen-
zések. Utána gróf Zichy Aladár szólalt 
fél és lelkesítő beszédet mondott a szö-

. vetke-ett ellenzék céljairól. 
Majd lelkes ovációk között és fe

szült figyelem mellett gróf Apponyi 
Albert mondott nagyszabású beszédet, 
melyet percekig tartó, viharos éljenzés 
és taps követett. A frenetikus hatású 
beszéd után Pisztory Mór egyetemi, .ta
nár az ujpárt nevében, gróf Batthyány 
Lajos pedig.az Andrássy-csoport nevé
ben jelentették ki együttérzésüket. 

Végül Sághi Gyula egyetemi tanár 
szólalt föl, mire Gyöngyösy Trvadár 
szombathelyi ügyvédnek a vármegye-
szerte. való pártszervezésre vonatkozó 
határozati javaslatát a nagygyűlés óriási 

lelkesedései egyhangúlag elfogadta, Veö-
rös István megköszönve Kossuth Ferenc
nek. . Apponyi Albert grófnak, meg a 
többi ellenzéki vezérfériiiinak és a kép
viselőknek, valamint a-uépgyülésen meg
jelent' közönségnek részvételét, a gyűlést 

"bezárta ^ 
Az óriási tömeg erre lassan oszla

dozni kezdett és. a lelkes közöttség ha-
zalias dalokat énekelt, sűrűn éljenezve 
a képviselőket és a vezéreket. 

Az elutazás. 

Kossuth Ferenc." Apponyi .Albert 
_és Belli Aladár" grófok, valamint a kép
viselők nagy kocsisorban vonulták ki 
a budapesti gyorsvonathoz. 

' A polgárság a vonat indulása előtt 
mégegvszer hallani akarta gróf .Apponyi 
Albertet, aki pár szóval kérte őket, hogy 
őrizzék meg azt a lelkesedést, amelyet 
a nemzeti ügy iránt eddig tanúsítottak 
s akkor diadalia fog jutni. A képviselők 
a közönség' lelkes éltetése közben vonatra 
szálltak -á lelkes ovációk mindaddig 
tartották, amig a vonat ki nem robo
gott a pályaudvarról. 

A/, egész városban rendkívül lelkes 
hangulat uralkodott és a kesö esti órák
ban is folytonosan megujultak a haza
fias tüntetések 

6 óra tájban érkezett a képviselő
ket hozó vonat városunkba s kisebb 
számú lelkes közönség ovációja folytán 
Apponyi intézett lelkesítő rövid beszédet 
az egybegyűlt közönséghez 

Ezzel az ünnepség teljesen befeje
ződvén a közönség a pályaudvarról 
csendben eltávozott. 

HÍREK. 

H a l o t t a l ü n n e p e l i . 

Kongjatok, kongjatok 
Ti gyászos harangok, 
Hasson le a sirha 
A ti bux hangotok. 
Hasson le a sirba, 
Törje meg a csendet, 
Mondja meg, hogy itt fönn 
KI tiz emlékezet. 

Fájó zokogással r ' 
Gyujtjuk a kis mécsei, 
Ezer csókkal hintjük 
A ti iileg keresztet. 
De az emlékezet *'•' . 
Az éi/ö lánggal ég, 

'Hogy perzseli lelkünk, 
Tanuja a nagy ég. 

s 
nyugodjál aggastyán, 
Nyugodjál békében 
Csendes sirhalmodon 
Km lé kezel éled.-

Emlékezet éled • 
Ei-llobliiiuií lángnál. 
És mig egy ember, él ^ 

neu ki nem hirl! 
Kováts Sándor. 

S z e m é l y i h i r . Szo lgaegyház i SzogyényT 
Márich LászbT berlini nagyköve t f. hú "-'7.. és 
2S-án ; r*cs^ i f fk . szo lgaegyház i Szőgyény-Marich 
lYr-nciief!' l á toga tá sa véRett C e l l d ö m ö l k ö n 
ido^ritt.. 

Az első hó. Szokatlanul k o r á n köszuij. -
töt t be az idén az első hó. - Még november 
sincs é s sze rdán kora reggel m á r Teher Itó-
pölyhölr lepték el az u t c á k a t , hogy néhány 
ó ra uittlva 'csatakos s á r bor í t sa a járdákat . 
A z - e l s ő hóva l , a megfelelő hideg is beköszön-' 
t ö t t a hideggel pedig a fittesre, téli kabátra, , 

'meleg c ipőre v o n a t k o z ó - gondtik. A hó az 
elolvadt, de. a gondok, sajnos; megmaradnak 
még j ó n é h á n y hónap ig é s azon tul is. 

Batthyány Ervin gróf iskolája. A ,lá-~ 
nősbe/ . mel le t t i . B ö ^ ó t e k ü z s e g b e n kis híján 
véres zendü lé s történt- a mul t b é l e n í t z iskola-
megny i t á sa miat t . Az i s k o l a ' B a t t h y á n y Kivin 
jjTóft B o z ó t é földesurai ' . A gráf ismeretes 
szélső szocialista é rze lmei rő l é s í rásairól . .Már 
r é g e b b e n - t e r v e z t e , hogy iskolát -ajándékoz a 
községnek, de az iskola , i r á n y á r a nézve 
olyan le i té te leket akart szabni, hogy Halász 
Ferenc kir . tanfelügyelő nem fogadta el az 
a jándéko t . A gróf erre a maga tulajdona 
gyanán t ép í t t e t t e meg az iskolát szocialista" 
i s k o l á n a k , . A z i skolába , amely harmincezer 
k o r o n á j á b a kerül t , t an í t ónak Tarcai Lajost, 
az ismert fővárosi n e m z e t k ö z i szocialista 
vezér t fogadta föl: V a s á r n a p lett volna az"~ 
iskola" m e g n y i t á s ^ . A községnek é s környé
kének magyar né|ie azonbar,, amelyet a 
nemze tköz i Szocial is ták legutóbbi magyar
ellenes pol i t ikája fülhábori tot t , olyan ellensé
ges m a g a t a r t á s t ' t anús í to t t az iskola ellen, 
hogy a m e g n y í l á s e lmarad t s a szocialista 
k iküldöt teknek n ieneküln iök kellett a község
ből. Napok ó t a uagy volt az izga to t t ság az 
egész v idéken s a s z o m s z é d o s Tereszteg 
lakossága v a s á r n a p reggél b a l t á t is ragadott 
ugy köze lede t t Bögötc felé, hogy megostro
molja az . iskolát és azokat, akik benne a , 
hazafiat l anságot a k a r j á k - t a n í t a n i . A London-
bán időző g r ó f ' h e l y e t t a t i t ká ra , Nadler Her
bert, a budapesti nemze tköz i párfvezetőség ' 
részéről pedig T á r c á i n kivid m é g Csizmadia 
S á n d o r jelent meg az iskola m e g n y í l á s a al
k a l m á r a a községben . Azt k íván ták Varga 
Gyula községi b í ró tól , hogy doboltassa össze 
a n é p e t hogy mindenki o t t legyen a meg
nyi tó ünnepen . A b i ró azonban nem teljesí
tette a k ívánságo t , hanem igy szól t : 
. "7. — Nem kell ma a n é p e t összedobolni, 

i t t lesz az m i n d j á r t minden hiv,ás nélkül, de 
nehogy valami j ó t v á r j a n a k az urak. Azt 
a j á n l a n á m , hogy ne ny i s s ák meg az iskolát 
mer t csak nyolc c s e n d ő r ü n k van az urak 
véde lmére , az pedig kevés . 

A k ikü ldö t t ek azonban Várakoztak egy • 
darabig. Mialat t a n é p gyülekezni kezdett 
Minél t ö b b e n ve rőd tek össze , a n n á l fenyege
tőbb lett a m a g u k t a r t á s a . Egy c i rká ló csend- . 
őr pedig jelentette, hogy a peresztegiek is 
j ö n n e k ba l t áva l fölfegyverkezve. Molnárfi l-a-
jos főszolgabíró r e n d e l e t é r e ekkor a csendőr-
ő r m é s l e r s z é t o s z t a t t a a t é r en üsszecsoporto--•-
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bögöteieket , a gróf titkárjai e- a k d 

i a l i . - t á f pedig t á v o z á s r a s zó i l i t , .n . - j— fn l . 
l ez .mog M tö r tén t , -mieWu—még a piáiv-z^-
•k megérkez tek volna, és v é r e s ö s s z d ü t -
— t i n t é - n i volna. A k é t .szocialistának g y a ? 

ej-rel kellett i i ienektil tüet kuesit i í e m k á p v 
m é r t a n é p kijelet-totte. hogy agyonveri 

a kocs is t , aki fölveszi ö k o l . a k o c s i j á r a . A 

lii v a s u l i á l l o m á s o n megint voszcdc l -

hel'yzetbe Került Csizmadia . .és T a r c z á i . 
asjjti m u n k á s o k megtudták , 'hogy ké t ui'iii-
• mvr van a vonalon s k i a k a r l a k 

h ú z n i a kocs iból . Mégverték"volna a kél 
rhilistát, ha "a vonat g y o r s a n el nem indul; , 

— Gyilkosság és öngyilkosság. M á r t o n 

I s t v á n fényképész a mul t n y á r o n te lepedettje 
Ceildömülkön, társul fogadván , - m a g a j n j l í é " 

• r o k o n á t y Kemény I m r e i , k i azelőtt a' kailpitus-
i i i é - i e r sége t iizte. Kemény sokkal 'e lőkelőbbnek ' 

. t a l á l n i - a fényképésze te t .a kárpitosságnáf, az 
üzlethez társul szegődöt t , hozzáadván meg
takar í to t t .pénzecskéjét , 800 k o r o n á t . Az ü z l e t 
azonban ros sz l l r r -ment , a ".pénz elfogyott s 
utoljára — min t halljuk. — ' M a r t o n m é g a 

• l a k á s á b a sem akarta beereszteni Keményt, ki 
efö löt t i e l kese redésében boszura tökélte e f 
m a g á t , é g y 9 m m . r e v o l v e r t - v á s á r o l t - é s á z z á l 
beállított f. h ó 2t i -án d é l u t á n ' ö ó rakor Már
tonhoz. Ez kintasi tot la öt a lakásból, m i i é 
Keményt elfutotta a m é r e g és e lő rán tván 
revolverét, Martont fejbe lőtte, azu tán pedig 
maga ellen fordí tot ta v-'a gyilkoló eszközt. 
A gyilkos rög tön kiszenvedett, inig Marton 
esti 10 ó r á k o r halt meg. Az ügyben a vizs
g á l a t o t a k i r . j á r á s b í r ó s á g megindí to t ta . — 
A • Vasvá rmegye* tegnapi Számában közli 

~~ á jelen esetet é s hozzáfűzi, hogy Marton 
. Istvánt neje é s á r v á j a siratja. Nem tudjuk, 

miért j á r el oly felületesen a hírek beszer
zésénél, mert ez j n á r nem az első eset, hogy 
valótlan-dolgokat állit. Vagy felültéti a lapot 

-yalakj rosszakaratulag, vagy pedig hafáskéltés 
céljából fűzte h o z z á a gyászoló hozzá ta r tozóka t . 

Hivatalvizsgálat a nemesmagasi kör
jegyzőségen. T a k á c h Márton tb. főszolgabíró 
Mersich J e n ő j á r á s i s zámvevőve l e hó 27-én 
a nemesmagasi körjegyzői hivatalt vizsgálta 

—megr-hol a kezelés t rendben találván, Belső 
•József kör jegyzőnek e l i smerésé t fejezte k i . 

A közkózházból. Gyömörey Mihály 
kocsi ' i l letőségű kisbirtokos f. hó 24-én be
hozatott sú lyos betegen a kiscell-kemenesaljai 
közkórházba, hol b é l c s a v a r o d á s kpns ta tá l t a t -
ván rajta, veszé lyes ope rác ió .végett azonnal 
a győr i 'Szen tháromság k ó r h á z b a szál l í t ta tot t ék 

Könnyű testi sértés, Somogyi Benedek 
pápóci m e z ő ő r f. évi o k t ó b e r 23 -án este fél 
10 ó r a k o r b e t é r t egy p o h á r borra tfzv. I 'ödür 
Jánosné pápóc i vendéglőjébe. A ^korcsmában 
időzött öreg H o r v á t h Lajos pápjici ' lakos 6sf 
ki régebbi boszuból nekTesett Somogyinak é3 
először a kezében volt ' p o h á r r a l , j i l á t t a "pedigj 

"puszta kézzel t ö b b s z ö r ' megvagdalta, miáltal -J 

rajta 8 nap alatt gyógyuló könnyű testi sé r 
tést ejtett, mely mia t t feljelentetett a: kir. 
járásbíróságnál . ' - . , . ' 

Országos vásárunk forgalma. Váro 
sunkban f. J i ó - 2 4 - é n megtartott .országos - r á -
sarunk — d a c á r a a kellemetlen idő já rásnak •— 
elég. forgalmasnak m o n d h a t ó . Felhajtatott, 
l ö i ' j |Ö e s szarvasmarha. 

- Halálozás. Ö z v . Tungti M i h á l y n é sz 
IVdlV A n n a t. | „ , ,.-> ^ k < | ^ . 

''' "döii iölk. ' . i , r:.,-.:,y.'r-l,..... r , M del -

u_lai"i l óg v é g b é n i n a i . .'"•"'..' " 
. . Anyakönyvi kihágás, l ' . . C m i Sándor 

*•>';<r. l a k ó - neje e h „ I s . i, fiúgyerme
ket szid: ,1 i n o s h á z i u i , a z o n b a n a b e j e l e n t é s t 

nevezettnek térj.- • e l m n l a - z t o t i a ^ s e . . \ é g e t t - ; í 

c e l l d ö m ö l k i kir. j á r á s b i i - ó s á g l i o z - 1,-ijclcnletetl. 

Sárvár, a maselyemgyar ellen, s á r v á r 
var . - - k é p v i s é l ö f e s t ü l e f e K á l m á n . l á n o s v á n t e * ; 

I n r ^ - c l u ö k h V i ' . mel le i t ideit -tartTTI), m e l y e n 

e g y h a n g ú l a g kihioi idi .iták e l h a t á r o z t á k , 
hogy. tekintettel a u i i i s e l y e m g y á r k ö z v e s z é l y e s 

A-S az e m b e r .élet I j i z t o n s á g o t . v e s z é l y e z t e t ő 
voltára*: a • m i n i s z t e r h e z feliratot i n t é z n e k , 

JNuelyt ien a m ü s é l y e m g y á r e l h i - b . - z c s é t . i l letve 

KKMEX1£ALA 

ü z e m é n e k b e s z ü n t e t é s é i k é r e l m e z i k . 

Kiscell Celldömölk. \ vá rmegye 
köV.igazgatási bizotts iga felírt a'i.er.skedeU>t.n-
iiKyi miniszterhez, hogy miután- Kiscell níigy* 
községiKömölkkél ' - t i i r tént egyesítése- után a 
Celldömölk elnevezést kapta, a vaíut i á l l o m á s , 
neve is Celldömölkre iniidösittassék, A minisz-

~ter_mosl arról . é r t e s í t i .a bizottságot, hogy 'a 
niáy.. igazgatóságát . ,a módos í tás ra ' u tas í to t ta , 
dzzal azonban, bog ez a -nu'idositás, mely 
az áHtmTásrik" b e t ű r e n d j é n e k ' ér intését invol
válja, a ináv. helyi áiudijszah. isánaE és k i -
h i m é t e r . m u t a t ó j á n a k uj kiadása ' kapcsán lesz 
csak foganatosí tható . •-• :•-":•-•./ • 

Templom-szentelés. A kemenesszent-
péteri .plébániáin >z ta r tozó Sebe* < S* iprón in, i 
községben a mult v a s á r n a p azaz é liö 2"T-éu 
szentelte fel az újonnan ronovál t templomot 
Széchenyi .Miklós -gróf győri püspök, Horvá th 
Is tván • kanonok és töhb . p lébános segéd-
kezése mellett. Kacára J kellemetlen esős 
időnek, elég szép s z á m b a n jelentek m e g a 
hívek a szomszéd" községékből. A gyönyörűen 
renovál t templom gróf Széchenyi J e n ő ottani 
földbirtokos és a község á ldoza t ra kész hívei
nek nagylelkűségét dicséri. Néhány évveL-j-
ezelőtt emelt egy díszes iskolát i s a község. 
Az újonnan renovált * templomban Horváth 
I s tván-szombathe ly i kanonok tartott ha t á sos 
szentbeszédet . . -

Bortermes a Sághegyen. A Sághegy 
alsósági részén a hegyközségi össze í rás alap
j á n az idén 2917 akó must és 796 a k ó . tör 
köly termett. Az igaz. hogy j ó t e r m é s , volt 
az idén a Sághegyen, de milyen lett volna, 
ha a pe ronospóra ellen h a t h a t ó s a n tudtak 
volna gazdáink védekezni. Ilyen j ó minőségű 

•bor- pedig a "lefolyt szazadban sem volt.. Mikor 
ragadt a sághegyi must a nagy cukortarta
lomtól oly nagyon, minte z i d é n ? T a l á n so
hasem. Vidámságot , j o hangulatot fog majd 
az 1905-ik'i t e rmés kelteni, csak, egy p á r po
hárra l igyon meg jóízűen belőle az ember. . 

Vásári jszarka. Az orságos v á s á r o k r a 
ellátog;itnak-. : >a'"tolvaiok is és keresik az a l 
kalmat, hogy'az árusoktól lophassanak. Ilyen 
szarka volt a I. hó 2-í-ikí o rszágos ^vásáron 
Vampél Ferencné s zü l .Sza l a i X i d i a izsákfai 
lakos, ki l'ejka ttyörgv .németfa lvi (Zólyom 
megyei rővidáras sátorából egy^darab 2 ko-
rona ér tékű ' alsónadrágot rejlett nagykendője 
alá de a szomszéd sátorban á ru ló Recki J ó 
zsef raj tacsípte és átadta a' csendörségnek, k i 
'áz. esetet feljelentene a kir. j á r á sb í ró ságná l . 

' . ••• • - H s z á m . 

K ö r j e g y z ő i h iva ta lv izsga la tok , tiuary 
l.eo-dr. szolgabíró f._ h ó . 2 1 - é n a - v ö u i n k i 
körjegyzői hivatal vizsgálatát ejtette meg Mer
sich .küiós j á r á s i számvevővel . — - Takách 
Márton tb. főszolgabíró |K-dig a Jánosháza i 

•jegyzóséget vizsgálta meg f. hó 25-én Mind
két hivatal rendben .találtatott, mely feletti 
megelégedését a vizsgálatot teljesítő szolga
bí ró ' a helyszínén is kifejezte. 

Selyemtermelés hazánkban. Magyar
országban 1".KI i-ben 1,034.402 k g 1905-ben 
az eddigi adatok szerint I . V i l i i n * * kg. sclyrrfls 
guU'it termeltek. A többlet t ehá t 318548 kg. 

Alvó éjjeli őr. Dénes István izsákfai 
lakos í bo 21-én kirendeltetett Izsákfán éjjeli 
őri szolgálatra, de az éjjeli .virrasztást meg
unva, sájat istállójában lefeküdt, hol a esen
dői-őrjárat éjjel "fel két ó r ako r alva talál ta . 
A kötelességéről megfeledkezett éjjeli ör mu
lasztása vegeit foljelcntétett á főszolgabiló
ságnál. 

Zárlat elrendelés. I 'álfán é s SV.ergény 
községhez t a r tozó l / jvász-majorban á - szá j 
é i k i i r . i m f i j i s coiistataitatvan u has i tó l , k - r -
mű ál la tokra a zár la t az ál la torvos véleménye 
alapján a j á r á - i főszolgabíróság áltat elren
deltetett. . 

^ •agánmének vizsgálata. A m a g á n 
mének vizsgálata O l l d ö m ö l k ö n november 
2:>-án dele lőn \) ó r ako r a főszolgabírói hiva
tal előtt ejtetik meg, hova a m a g á n m é n e k 
e napra elővezetendök. 

Akik a vasútról lekésnek. A keres-
kcdelmügyi min isz té r iumban, mint értesülünk, 
nagyon üdvös újí tást l e n é z n e k a Máv. vas
u takná l . Az újítás- abbtm á l l , hogyha vala
melyik vonal késik, a. késésről a rajta é rke -
zélt utasoknak igazo lvány t r adnák-TJ ! i i j i t á V 
nák előnyét főképpen a városok közelében-
lakó hivatalnokok élvezik, kik késé-süket 
igazolni tudják, fontos azonkívül a bírósági 
tá rgyalásoknál is, ha valaki a tárgyalás t 
yonatkésés miatt elmulasztja. 

' Nincsen betegség házánál mai szá 
munkban megjelent h i rde tés re ez ufón is fel
hívjuk olvasóink figyelmét. 

Eltűnt kereskedő. Egy törekvő fiatal 
kereskedőt 'üldözött ' a balsors. Ki ta r tó szor
galma daczára' , egy szép napon be kellett 
zá rn ia üzletét és e fölötti e lkeseredésében 
egyszerre el tűnt . Kétségbeesel anyja h iába 
mozdí to t t meg minden követ, hogy hollétét 
kikutassa, de ez-nem sikerült . Már elveszett
nek tartotta egyetlen fiát és t á m o g a t ó j á t , , 
midőn röviddel ezelőtt fiától Amerikából 
levelet kapott. Szegény elhagyott özvegy-
a n y j á n a k í íagv volt az ö r ö m e ; midőn ú jbó l 
l á tha t ta gyermeke kezeírását , de még jobban 
örült a .levél t a r t a lmának . A fia azt írja, hogy 
A m e r i k á b a n telepedett le, üzlete v i rágzik^és 
rövid idő alatt európai összes hitelezőit Is 
kielégítette. Kzen szerencsék; fordula tnak egy
szerű a m a g y a r á z a t a . Török A. és T á r s a ' 
bankházában Budapesten, Te réz -körű t 4«. 
szám alatt nagy n y e r e m é n y h e z j u l o t t és ezen 
pénzzel nevét, becsületét é s é le tkedvét is 
visszaszerezte. . ' . 

l e i e n hirdetési iroda. Ugy 'a belföl
d ö m min t a külföldön e lőnyösen ismerik az 
•Általános T u d ó s í t ó , h i rdetés i osz tá lyá t 
(tulajdonos Leopohl Gyula szerkesztő. ) A l e g 
nagyobb hi rde tő qzégek e megb ízha tó iroda 
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ut ján , eszközlik az összes reklámjaikat , inert 
k ivá ló szakér te lemi i íd . . Klaaí lo-^JJujs i i iere-
lességgel és t.diihiuilhaiail.m Y e h t o s - á ^ . y 
Udjé*itik az Összes m e g b i / j A a t . ' ••totvo&f 
• iyula szorgalma, l i lémen 
megteremtette a gyümöl 
lurdelű i rudája_ma_a_t 
síit mint értesülünk, most 
megnagyobbítot ta vállalatát 
körtit 11. szám alá helyezi 

K K M E N E S A U A . 1 3 . s z á n t 

es acihtiisy 
a' mennyiben, 

, ; M Budapesten, 
t v tetemesen 

eliet-

Tájékoztató, 
p a ~ Ingyen hirdetés előfizetőink számira. 

Asztalos:. . 
S c h n t z G y n l a e | ' ü l e i . - . h u i " r - e- portál-asztalos . 

Temetkezési vállalkozó. Kossuth Ujos-utca. 
- - A c s : 

Reich Jstván ácsméswr , Kórház-utca . 
Reich Imre ácsmester , : Körliáz-ntea. — 
Maar Elek oki . ácsmes te r és építkezési vá l 

lalkozó; AÍsóság. " ;•" 
Bádogos: 

Wéndler Lajos- -épület és•. díszuni bádogos 
Nagv rak tár konyhafelszerelési .cikkekben. 

B o r b é l y é s f o d r á s z : ; . 
Hikus Kornélné, Kiissutb Ljos-ntca. 

Cukrász: 
Vass J á n o s , Kossuth Ujos-utca. Legfinomabb 

t e a s ü t e m é n y készletben tartatik, -
^Cipész - : * .f 

Gerencsér András m i és nö í cipész, Vásár
tér-utca, 

Klafll Gyula férfi és női cipész,. Krzsébet-u. 
Reif Dávid uri-', női- i s gyermek-cipő rak tá ra . 

Kossuth Lajos-utca. 
D i v a t á r u - k e r e s k e d ő : 

Loweastein J. és Fiai, Celldömölk es P á p a 
Legolcsóbb bevásárlási hely. :_ 

N é m e t h Márkus uri és női divatkeréskedése, 
.Szt, Ihironisá'jti-r. 

K p i l é s z : 
Slettka Mihály ki építész. Celldömölk. 

FiiSZelkereskei l i ' i : 
Ahnási János luszer-. liszt- es festékkereskedő, 

Dömölki-utca. 
Gayer Gyulane fűszer-, festek- es vaskéres-

kedese. Sz.L Hároniságtér , 
Kohn S. fiiszerkereskedese. Szt. Hároniságtér . 
Federer Jakab luszerkereskedése Janosházán , 

a Korona-vendéglővel széniben. 
K e r t é s z : . -

Mor Gyula m ü - és kereskedelmi kertész, 
Bcnkö-iiiajor. 

K ö i n i i w i s ps' é p í t é s i v á l l a l k o z ó : 
Lalnk Ferenc. Kis-utca. Kivallat" j av í t ásoka t 

és házak újra építését. 
Vizlendvay József építési, vállalkozó é s oki. 

épí tő-mester Celldömölk. 
K á v é h á z : 

Központi Kávéház Kossuth UjoS> 
Kilünü italok, pontos kiszolgálj 

Klein Jakab Uj kávéháza a tasnt i W l u m á s 
közelében. — Idegeneknek / találkozási és 
szórakozó helye. Minden időben friss\kávé. 

Erzsébet-kávéház Győrött, Király-utca. ^gész 
éjjel nyitva, naponta cigányzene 

L a k a t o s : 
Légrády Kálmán épület es géplakatos, S á g t - u 
Simon Sándor épület és géplakatos,Kossuih-L-u 

Elvállal szakmájába vágó mindenféle m u n k á t 
L . i s z t k e r e s k e i l ő : -

Herzield Mor. Csornai Gőzmalom Liszt-
Főrak tá ra Celldömölk. Kossuth Lajos-utca. 

Takács György l iszlkorcskedése Cel ldömöl
kön, á fiencés-rend épületében. 

M a r h a k e r e s k e d ő : 
Klein Testvérek, Ferenc József-utca! 

» M é s z á r o s 
Krausz Mihály, Sági-mca. 
Si iger Ignác huscsarnwha < e l ldöinölk . Kossuth 

Lajos-utca. " 
I'ék: 

Kelemen Ferenc, Kis-utca-Fiók: Kossuth U-u . 
Szita György, KM-ntca. 

S z ó s z - é s : l i u i i n e a y k e r p s k p t l ö : . — 
GÜnsberger . Ignác. Sás . Szesz- é s bor

nagykereskedő. - . 
S ó i r a k l ó r : 1 Altstádler József, l>ömöiki-utea. A híres kö -

banyai-sor rakiara. 
• S z i i g y i í r b i : 

Rácz Gergely . Ián ; -haza . Elvállal" s z a k m á j á b a 
vágó mindennemű i i | inunkat es jav í tás t . 

- ^ S z a b ó : , -.. -:• 
Gnttmann Adoli,Kis-óiea." Készít férfi r uháka t 

a'-le'gdivatosabb kiviielben. • , t ' 
Szabó Sándor, Sagi-utca. .Férfi és g í r r i n e k -
i r u l i á k kifogástalanul készí t te tnek. ' 

Tóth Antal, Vásái-tér-iiica."Divatos ö l tönyöket 
olcsiín készít . "• . ' - . » -

Mielőtt ruhaszflkségjelét' lieszerzi. tekintse meg. 
SikOS István ferli és gyermek-ruha l íhl-

. -házát J anosházán : Mértékszéri í i t l ' . megren
delések olcsó aroli eszközfdtetnek! T i sz t í t á 
sok elfogadtatnak. 

Vlgó Dezső első pápai férfi divat-terme 
Fő- té r 253. sz. Készít katonai-, papi-, é s 
polgárt ruhákat : Legfinomabb 'bet- és kül
földi ruhukelmek raktáron"! . • . • 

Téglagyár; . . . . •*- ' 
Bárdossy S. ós T á r s a i , Sági-utca. . 
Tory György, S z L l t i i o i H s á g tér. ' '_, 

' -. Szobafestő: * .. / 
...Ifj. Reich Imre, Ferenc József-utca . Elvállal 

í e m p l o m - . swrdm-, es- díszfes tés t o l c só á 
kon. Szoba-ká rp i tozások (Tapé ta ) a legújabb 

: - minták u t án kifogástalanul készít tetnek, 
. ' Ü v e g e s : • . -

Spiel-r Ede üveg- , porce l l án- és lámpaáruk 
kereskedése , Szt. H á r o m s á g tér. 

V e n d é g l ő é s s z á H e d a H — 
Hungária szálloda, l ' ápa i -u t ca . Kávéház, ét

terem és . szá l ló-szobák. Pon tos 'k i szo lgá lás ! 
Korona szálloda, Kossuth Lajos-utca. Ujouiian 

épülj és fényesen berendezett 25 szálló-szoba. 
Szarvas vendéglő, s z t / H á r o i 

t i sz tább sági borok, figyelmes kiszolgálási ' 
Habért Pál vendéglős! Csöng? . . — 
Tak szamár "szálloda 6'yfirött, ,Teleky-u>ía. 

Marschal] Pál vendéglős: - ~ . v > 
Rothschild Dávid vendéglős Ság. Tisztán ke

zeli sági borok. Naponta friss birkahús 
•ka-ptialo. 

Zsoldos Antal s ö r c s a r n o k a Cel ldömölk, a 
Központi kávéházza l szemben. Állandóan 
frissen csapolt k ő b á n y a i Sör. 

Vadászy Pál vendéglője Izsákfán. 

SÖMÖKHETKGRK 
olyanok i - . kik sehol gyógyulás t nem 
talál lak, ké r j enek prospektust és hiteles 
bizonyí tó levelekel -teljesen ingyen 
Bolle C. W., gyógyszerész . " ' 

Altona-B&hreafeld. Élbe.) 

oUÜMVoJUT-MÜSfiSoG ' RÉXVÉffflolttoSflG 
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BUDAPEST 



•I iVszáffH KK.MF.NESAUA oldal 

Vasúti menetrend. 
Kiscellböl indul: ' 

„ G y w felé: Délután 5 ó r a 52 perc (gyorsa 
vonat), éj jel 12 ó. 24 p. I s zemélyvonat I, dé l 
után 1 ó. 4S p. iszv.i. d, ... 1H ö. U1 pj (gyv,,) 

- éjjé! 4 o. 3ti p.- I vv .j. - '"• • -
Szombathely felé': Délelőtt 11 ó. 41 p. 

. (gyv.), éjjeli 4 ó. 2ti p. -i 'ízv.i; délután 1 fi. 
54 p..-(szv.), dé lu tán 5 ó. ">7 -p, ígyv.i. este S 
•> iU p. < W A — ; " -

o | o | o | o | o | o | o | o g j o j o | o | o | ü | o | o |ö j o | o |Q | C | Q 

c | Jegyzögy akornoknak 

Székesferiér.vár félé : Heggel 4' ... 48 p. 
tszvj, dé lu tán 2 <V. i n p; szv.'. ~ r . 

. . Csiktorn-, i fel: \f-:.(' t: , : - p >..» j 

Kiscellbe érkezik: 
— .Győr felől: Délelőtt 11 ,.. 35 p. gyv.l. 
éjjel í ó. 1.4-jp. [szv.'., .délután - 1 ... 34 p . 
(szv.), délutaíf 5" ó. 51 p. gyv.-,este S ó . 30p . 

Szombathely felöl-: Délután 5 t i 45 p. | 
(gyv.I, éjjel 12 i i . . .lli '-p'..iszv.i, délután 1 ó. 
38 p. Iszv.i. délelőtt t l ó. 5 í p. (gyv.).-éjjel 
4 ó. 10 p. i v v . l . : - ' • ' * . . .; . 

Szike.--.flln "i I ' . ' I l e u in I ti, 17 
p.Jszv.). dé lu tán ö ó. 1.1 j . . í z v . , — 

Csák to rnya felöl : K •'• s ó. 41 p. .szv.-.. 

Minden kedden es p. nleken. ugy a. várni , 
közgyűlések nap ján indul Kiscellböl vegyes-
vonat 0 o. 15 i ,perckor , 'Szombathe lyre 'é rkez ik 

.S S. i n p e r c k o r , S z o m b a t h e l y r ő l . i n d u l ^ é l u r á i t . 
3 ó. 43 perckor, Kiscéllbe érkezik délután ö 
ó. 35 perekor. 

n .a a n n 
i i . j i í i i l koz ik 

egy érettségizett fiatal ember. 
Ajántatok a kiadóhivatalba kéretnek' 

Villamos és gőzerőre berendezett gyár 
lávölriM sem.képes oly olesón linóm 
és - jó°_ Hangszert szállítani, mint 

Reményi Mihály 
a Magyar Király. '. 
]' i/i hangszer kos::il 
vásárol jon. . senmiif 
légvéti az. hegedűi - j . 

'aka.ti-iiua 
azért ne 

hatig: ••>:>• il 
nlonka,. 'ciin— 

A hires Angyal készítmények: 
A n g y a ; - . - ' . ö s z v é p . y . 8 S 6 3 3 (egy üveg e l -
haszniUsa utan biztos h i t is üve .:j- 2-kor 

Á n g y a i - Á c f c 5 3 8 ibőrcviszketeg, bőrkiütés 
ellen) tégelye 3 kor. 

A n g y a i - : ' s j - y í ~ i > i - i/agydaganatok elleni 
üvegje 2 kor. 

R a k t á r "* , 
Ausz t r ia -Magyarország részére az egyedüli 

-. . ... . kész í tő : , - , 

Angyal gyógyszertár, Hatvanban. 
•.Postai szétküldés naponta. 

halóul, h a r m ó n i u m , harmonika.'fa-
\ a.-y-i-ézfuvO-haíVg.-zer. hur, sth.^-t h. ; 

míg Reményi legújabb ábrákkal 
ellatolt képes á r j egyzéké t ' á t - nem 
olvasta. 'mely ingyen és bérmentve- : -

"küldetik Budapestről,' Király-utca 58. sz. 
Zenekarok teljes felszerelése a legolcsóbb 
állákon. Külön köl tségvetés díjtalanul. Kivitel 

i t i l n* • minden resztbe nagyban es kicsiny
ben -^.imgorak ES umhah i i . k j . u i t i s i és 
hangolása. Az'-' Jisszes hangszerek j av í t á sa 
szakszerűen, olesón és pontosan eszközöltetik. 

!!! Fiírvetem 
K U r y K - l á r e . K c r r . l ó s s y E m m a , stb. 
neves m ű v é s z n ő k által á l l a n d ó a n h a s z n á l t , 
F r a n c i a o r s z á g b a n k i tün te te t t s' legjobbnak 
elismert: , . 
a Janovi tz - f é le G y ö n g y - c r e m e , tégelye 1 k 
a Janovi tz- fe le G y ö n g y - s z a p p a n , drb 8n (il. 
a Janovi tz-fe le G y ö n g y - p o n d e r rózsa, 
fehér és c r é m sz ínben , doboza I . k o r ; 
a J a n o v i t z - t é l e G y ö n g y - a r c v i z üvegje 
kor. 5(1 f i l l : 
a J a n o v i t z - f é l e Gyöngy-kez f inomi tó üvegje 
70 fill. 
Az arc és kézbőr"ápo lá sá ra . Kitűnő ered
mények. S z á m t a l a n hála és köszönő levél, 
a Janovitz-fele G y ö n g y - s z á j v í z la s z á j 
padlás , foglius és fogak 'e rős í tésére l üvegje 
1 kor,.60 h l l . Kapha tó az e g y e d ü l i k é s z i t ö j 

„Angyal" gyógyszertárban. Hatvan. 
Diskrét postai szétküldés naponta. 

A REKLÁM 

Állandó,? észszerű éá i&yes reklamozü^ 
mirulfiv- gyári, kH-^ktHlWmh ipari vállalat
nak* üzletnek a lelké, nívója, az el te tű eleme. 
Hogyan hol é s m t k n r hitdctlic-tő a .legeikete eb- i 
hen lerobban es Ice,oIe«it>h!-Hn megtudható a?. 

Általános Tudósító 
- hirdetési osztályánál -

tulajdonos Leopoid Gynla szerkesztő 
BUDAPEST, VII., Erzsébet-körnt 41. 

' ahol kiváló s z a k é r t e l e m m e l , o d a a d ó lelki
ismeretességgel, poll tnsí i iggll (s olcsón 
eszközölnek hirdetéseket és rek lámokat az, • 
összes b.-pe-ti, vidéki és külföldi l i pokbán 
és nap tá rakban . 

Költségvetések 
és tervezetek ingyen! 

Nincsen beteyséy hasznai! 
_ _ ha meghozatja a híres 

K I R Á L Y - B A L Z S A M O T 
a balzsamok királyát, mely minden betegség ellen 
egyedüli biztos sser; ezen híres balzsam által 
megakadályozza a főfájást, kSsavényt, csúat, 
rheumát, fog- es hátíajást, la b szaggatást, kóhkát, 
gyomorrájást, szórni minden betegségnek egye
düli bimtos orvossága a hires Király-balosam, 
tehát szükséges, hogy minden, háznál készenlétben 
legyen. Egy nagy úveg 2 kor., 3 ü v e g 6 korona 55 
fillér bérmentve, utánvvtiel kaphmtó; 

G r o a z - l T a g y F e r e n c z gyógysserésnnéi 
Debrecaen Kossuth utcxsa. Budapesten: Tonik 
József gyngvszeri.!rában JCirály-utcza ] 2. Ugyancsak 
e z « í szenei megrendelhejó az egész országban el-
tsmert hÍTSS HajdOSágí UaJffSZpídfŐ, melytől a 
legrövidebb idó alatt a, legszebb bajusz nyerhető. 
3 doboz 1 korona 15 fillér bérmentve, utánvétel. 

Szőlö-oltványok. 
A szőlő-birtokosoknak szíves tudomására hozom, hogy tetszés 

szerinti alanyon, bárkinek a saját hazai vesszőjével beoltandó 
szőlő-oltványokra előjegyzést, illetve megrendelést mármost elfogadók. 

- Á vessző niegszedésére utasítást adok, a téli kezelést magam 
fogom eszközölni, oltvány—teiepemen az első osztályú szokvány 
minőségű egy éves gyökeres oltványok ára ezrenkint bárminő ha
zai fajból: - -

Hlpiria Portalison . . • 150 korona 
Rnpestiseken . 160 korona 

Kováts Sándor sági tanító. 

http://Szike.--.flln


s. oidal 

Iszákosság nincs többe í 
k í v á n a t r a b á r k i n e k bermentesen k ü l d ü n k 
egy p r ó b á t a Cozaporbol. K á v é , tea, é t e l 
vaay szeszes i t a lban e g y f o r m á n a d h a t ó az 

ivo tudta n é l k ü l . 

.COZAh W tnhhe: rr mint a vt-. 

ml, mert csoJahatnya ellenszenvessé 
'teszrai iszákosnak a satesMf ttatt. A 
.C03EA" nlv-csemiesen cs bittusanhal 
hogy azt feleség, testvér avauy gyeimé* 
cgjfaránt az ívona* luJta nélkül adhat
ta es az illető meg caaüt nem is sejli 
mi nlrnTTai j«rtltaMt_ . _ • 

. C O Z A * a csaladok ezrei: bckÜett* 
.kí límct s«k'-sok ezer férfit a stegve" 
es bécstclensegtől mégmentett kik kesőh 
józan polgárok es ügyes üzletemberek 
lellek. Temérdek tintát emberi a jo útra 
es «ze<encse;éhez segített é l sok ember
nek eletét sz-mos évvel meghosszab
bította. 

Az.intézet mely a .COZAPORH tu-
lajdrfhosa, min.íaznkn.-ik. kik kívánjak 
egy pro.ba adagol es egy kosznnő írá
sokkal ir1l_ könyvel díj- és koltsegmen-

h o n igy bárki I is meggyűzMdhessen. biztos 
kezeskedünk, hogy az egészségre teljesen 

artalma:lan. 

IN< Yt-N IffOílA 362 sz 
í* V..^ i 1.1 n szelvényt 
\i.éi kü'd v t'ii'u ma az ip- | 
1 tez TWü 

- i.eveié » L'5 fillér, leve-
lezólafvok l(i riHér*e bér-

•mentcsitend-'k > 

COZA INSTITDTE 
(Dept 362.1 

62, Chancery Lane 

London, Anglia. 

Első styriai kötőgép-gyár 
. 1 " K i S i l . J. I - műgcjiész. . 

M a g y a r o r s z á g i k é p v i s e l e t é s r a k t á r 

E-idapost, VI. Taréi-k6rut 20. 

A leghiresebB kötőgépek t ö m l ö z á r r a t , 

h á z i é s i pa r i c é l r a , r é s z l e t f i z e t é s r e is 

^ k a p h a t ó . 

Árjegyzék ingyen és l>érrnentve. 
X'urrigép- éx kerékpár javitó-mühely 

o| r>l o| o| o| o| o| r>| r»| o| r>| r»| r>| o| o| r> 

Képeslapok 
nagy választékban kaphatók 

Dinkgreve Nándor 
papírkereskedésében. 

r>| r>| o| r>| o| r>( r>| r>| r)| r»| r»| o| o| r>| o| O 

É n , Csillag Anna, 
185 .cm.ór iás i hosszú b i re ley 
hajamat, az á l ta lam feltalált 
kenőcs 14 havi haszná la ta 
után é r t em el. Ezen kenőcs 
az egyedüli szer a haj á p o i 
lásara . a növés e lőmozdí tá 
sára , a fejbőr erős í tésére : 
uraknál erős és teljes szakáll t 
növeszt és m á r rövid idei 
hasznalat ugy a bajnak, mint 
a szakálnak te rmésze tes fényt 
és te l t sége t kölcsönöz és meg
óvja ezeket a korai őszülés-
tól egész a késő aggkorig. 

Egy .tégely .ara 1, 2, 3 é s 5 forint 
Postai szétküldés naponta az összeg előleges 
beküldése vagy utánvét te l az .egész .vi lágba 
a gyárból, hova minden rende lés intézendő. 

< N I L L i G A M A 
Vien I., Craben 100. 

M a zeneestély a központi k á v é h á z b a n 

ö n a s i ' S Z E R E N C S E T O R O K 
F e l n 8 i n II I l i a I a H t m a s / r r r n c s c . mely b a n k h á z u n k n a k ked-

• •,> nyeremény*. 
nyereményt, é s p<di 

_ T r a . Köviil j i lö alatt 2 1 m i l l i ó koroutiuar 
tünk ki nagyralM-o-ülf vevőinknek: ezek közöt t - a k é t l egnagyobb 

kétszer a nagy, jutalmat, a 6 0 0 . 0 0 0 koronás főnyereményt , 
a legnagyobb 4 0 0 . 0 0 0 koronás főnyereményt , 

továbbá 1 a 100.000, 3 ; i 00.000, -' á 80.000^1 á 70.000, 3 á 60.000. több 

60.000, 40.000, 30.0ÜJ, £5.000, 20.000, 15.000 és ezeken kivül " s z á m t a l a n 10.000, 
5.000, 2.000, 1.000, 500 ko ronás é s egyéb nagy n y e r e m é n y t 

-•> Knindfogva ajánljuk, hogy a legközelebb kezdődő, a. világ legeséfydusabb osz tá ly-
so r s j á t ekában vegyen részt is* rendéljen nálunk egy szerencsesorsjegyet. 

•Vii iTSt ke/ . | - . . |ö 17-ifc- magyar <wztmye»r»játékuan • : ._ 

110.000 -sorsjegyre i smét 55.000 pénznyeremény jut 
és össze -én 14 millió 459.000 korona hatalmas összeget sorsolnak k i . 

Rendelje meg a neye mellett g 
n 11 n r t n A n n n n n n n n r í m A T T k ° n 1 szerencseszámot! 

Ok pen; azeppe varázsolja az eleteti falán meglepi a 
férj a feleieget vagy az atazony az arát » uve mel
lett atlo sorajejy Megvétele által eiy fönyeremeny-

tel A vei tlen .agy szerepet jatazik az életben ea 
mnyen rregl het. ho y epp'n egy ezerencses véletlen 

folytan a neve melletti tzamot eltalálta, melyre egy 
= Ugy nyeremeay |at 
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AdaL. 
Adrit tffta 

Alkut 
Alirea, _ 
Akté. Araiki 
Anbroi. ItRa 
Aidrai. Blanka . 
Aatat Seraila £t»i 
Anield, Borist! w«7i 
Aráét Itttt esti; 
irtisr, Bein íusst; 
Airit BrititU 1S2SI 
Attila. Cecília SSSM 
•alán, Cornelía « it»i 
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Ede. Eu er — 
Bak. Ital 
Elener. I U T I 
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Eroó Btaaréva 
Pereic, Bertnd 
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1179V 
10727S 
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Irii. lolii 
Itkak, 1 

•akar, Hedrtf 
Serielv. Eeiriett iKSt.l-
Uu, kiralu SSW7 

Illa. Cecilia 
luteM bfaan 
(arait ( n a 
Dtalel. fraeaitio 
Havid. Éra 
Denee, Evetül 

flaniUv. Itlai 
ByöríT, UMlTkt 
Byila. Idiika 
Bearit Uooi 
•arrnua, D H 
Il i i . Uu 
Ijtnae. Íréi 
iflei, lrau. 
Imre. luMlIa 
Iirrii, luu 
Iiidor. loüanni 

SSW7 
S7SS 
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Legnagyobb n y e 
r e m é n y esetleg 
1 á ÜO.INKi. 2 á SH.tKK 

1.000,000 k o r o n a ; továbbá 1 j u t a l o m (MÍO.lHKl, 1 nye
r e m é n y 4Ot).Q0O, 1 á 2(H).IHH), 2 á lOO.iMHi-

74l.ik»V2 á fiÓ.OOft l á öiMUKI, 40.0110, ö á BOiflOft 
KKI. korona é's m é g sok egyéb nyeremény-

1 á iKI.IMKi. 2 a S I I . I K H I . I ii 74IIM»\ '2 á 60.01 
3 á 2 5 . t m i . s á 21 t.itt11. s á I Ö . K K I . .'Ili á lfiTt 

Az I . o-zt;ilyu sorsjegyek tervszerű ;ii-aiA 

V» e r e d e t i s o r s j e g y I r t - . 7 5 , vagy K 1 . 5 0 ; 74 e r e d e t i s o r s j e g y I r t 1 , 5 0 v a g y 3 k o r o n a . 
• II M « n 3 . — i MW't> 8 e — • ? / i n u n 6 . — „ 1 2 „ 

A sorsjegyeket utánvéttel vagy áz összeg előzetes [beküldése e l l enében küldjük. 
Hivatalos tervezet dí j talanul . Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre kérünk azonnal, de 
legkésőbb 

f . c . n o v e m b e r I i ó 6 - i g 

hozzánk bizalommal lieküldeni, miu tán- fenti s ze rencseszámok gyorsan elfogynak. 
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